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 G/TBT/N/UGA/2258 Uganda 03. 11. 2025 Notifikace Dřevěný ocet

Tento návrh ugandské normy definuje požadavky, odběr vzorků a 

zkušební metody pro dřevěný ocet získaný pyrolýzou biomasy pro 

zemědělské, environmentální a průmyslové účely, s výjimkou 

syntetických nebo chemicky modifikovaných výrobků.

This draft Uganda Standard defines requirements, sampling, and test 

methods for wood vinegar derived from biomass pyrolysis for 

agricultural, environmental, and industrial uses, excluding synthetic 

or chemically modified products.

C50A, C80A 02. 01. 2026

 G/TBT/N/SAU/1414 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace Krmiva pro zvířata

Toto technické nařízení se vztahuje na hygienické požadavky na 

zařízení zpracovávající živočišné bílkoviny a na výrobky získané z 

vedlejších produktů jatek určené k použití v krmivech pro ryby, 

krevety a domácí zvířata.

This technical regulation applies to the hygienic requirements for 

facilities processing animal protein and for products derived from 

slaughterhouse by-products intended for use in fish, shrimp, and pet 

feed.

C50A, C90A 02. 01. 2026

 G/TBT/N/SAU/1413 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace
Pesticidy a jiné 

agrochemikálie

Tento návrh technického nařízení stanoví požadavky a kontrolní 

opatření pro přepravu pesticidů používaných ve veřejném 

zdravotnictví s cílem chránit lidi, zachovat životní prostředí a udržet 

kvalitu pesticidů v celém přepravním řetězci.

This draft technical regulation establishes requirements and control 

measures for transporting public health pesticides to protect people, 

safeguard the environment, and maintain pesticide quality 

throughout the transport chain.

C40A, S50E 02. 01. 2026

 G/TBT/N/SAU/1412 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace
Pesticidy a jiné 

agrochemikálie

Tento návrh technického nařízení definuje technické a procedurální 

požadavky nezbytné pro bezpečné a účinné skladování pesticidů pro 

veřejné zdraví. Jeho cílem je zachovat kvalitu a stabilitu výrobků, 

chránit lidské zdraví a bezpečnost životního prostředí a minimalizovat 

rizika úniku nebo kontaminace v důsledku nesprávného skladování.

This draft technical regulation defines the technical and procedural 

requirements necessary for the safe and effective storage of public 

health pesticides. It aims to preserve the quality and stability of the 

products, protect human health and environmental safety, and 

minimize the risks of leakage or contamination resulting from 

improper storage.

C40A, S50E 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/UGA/2258
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/SAU/1414
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/SAU/1413
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/SAU/1412


 G/TBT/N/KOR/1324 Korea 03. 11. 2025 Notifikace Laserové senzory

Toto nařízení stanoví technické požadavky na elektromagnetickou 

odolnost vůči širokopásmovým vyzařovaným RF polím pro laserové 

senzory používané výhradně v dveřích nástupišť a reviduje související 

oznámení o posuzování shody a zkušebních institucích tak, aby nově 

zahrnovala tyto senzory a odpovídající zkušební položky.

This regulation sets technical requirements for electromagnetic 

immunity to broadband radiated RF fields for laser sensors used 

exclusively in platform screen doors, and revises related conformity-

assessment and testing-institution notifications to newly include these 

sensors and their corresponding test items.

N20E, X00M 02. 01. 2026

 G/TBT/N/KOR/1323 Korea 03. 11. 2025 Notifikace Motorová vozidla

Tato novela zlepšuje a doplňuje stávající systém tím, že vyžaduje 

zařízení pro kontrolu zrychlení, která zabraňují nehodám způsobeným 

chybným sešlápnutím pedálu, nařizuje zobrazování životnosti baterie 

u elektromobilů, sjednocuje normy pro osvětlené emblémy a 

nárazníky s mezinárodními pravidly, opravuje chyby v testovacím 

napětí a rozšiřuje výjimky z omezení délky vozidel.

This amendment improves and supplements the current system by 

requiring acceleration-control devices to prevent pedal-error 

accidents, mandating battery-lifespan displays for EVs, aligning 

illuminated-emblem and bumper standards with international rules, 

correcting test-voltage errors, and expanding exemptions to vehicle-

length limits.

N20E, T40T 02. 01. 2026

 G/TBT/N/EU/1166 EU 03. 11. 2025 Notifikace
Osobní automobily a 

dodávky

Tato iniciativa aktualizuje a upřesňuje přílohu X nařízení (EU) 

2022/858 tak, aby odrážela technologický pokrok, umožňovala 

rychlejší aktualizace softwaru a přístup k RMI/OBD pro nezávislé 

provozovatele - včetně bezpečného přístupu k OBD bez konektoru - a 

zároveň stanovila povolená opatření v oblasti kybernetické 

bezpečnosti pro výrobce vozidel.

This initiative updates and clarifies Annex X to Regulation (EU) 

2022/858 to reflect technological progress, enabling faster software 

updates and RMI/OBD access for independent operators - including 

secure, non-connector OBD access - while setting permitted 

cybersecurity measures for vehicle manufacturers.

N20E, T40T, 

SERV60
02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KOR/1324
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KOR/1323
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1166


 G/TBT/N/CZE/259 Česká republika 03. 11. 2025 Notifikace

Zdroje ionizujícího 

záření, jaderná 

energetika

Tento návrh vyhlášky aktualizuje pravidla pro radiační ochranu a 

bezpečnost zdrojů radionuklidů tak, aby byly v souladu s nedávnými 

změnami právních předpisů, a komplexně reviduje požadavky na 

pracovníky, zdroje, testování, monitorování, dokumentaci, lékařské 

použití, radiační události a kontroly po nehodách.

This draft decree updates radiation-protection and radionuclide-

source security rules to align with recent legal amendments and 

comprehensively revises requirements for workers, sources, testing, 

monitoring, documentation, medical use, radiological events, and 

post-accident controls.

I20, X00M 03. 01. 2026

 G/TBT/N/BRA/1213/Add.2 Brazílie 03. 11. 2025 Addendum

Přístroje a zařízení 

pro měření nebo 

kontrolu průtoku 

nebo hladiny kapalin  

Národní institut pro metrologii, kvalitu a technologii - Inmetro stanoví 

nahrazení počáteční kontroly prohlášením o shodě pro regulované 

měřicí přístroje.

National Institute of Metrology, Quality and Technology - Inmetro 

provides for the replacement of the initial verification by the 

declaration of conformity for regulated measuring instruments.

I10 _

 G/TBT/N/BRA/1213/Add.1 Brazílie 03. 11. 2025 Addendum

Přístroje a zařízení 

pro měření nebo 

kontrolu průtoku 

nebo hladiny kapalin 

Národní institut pro metrologii, kvalitu a technologii - Inmetro 

pozměněná vyhláška č. 291 ze dne 7. července 2021 s cílem 

zjednodušit metrologickou kontrolu, zrušit požadavek na provozní 

měření vody a nahradit počáteční ověření v případě, že existuje 

předchozí povolení vydané ANP.

National Institute of Metrology, Quality and Technology - Inmetro 

amends Ordinance No. 291, 7 July 2021, aiming to simplify 

metrological control, revoking the requirement on operational water 

measurement and replacing initial verifications when there is prior 

authorization issued by the ANP.

I10 _

G/TBT/N/ARE/690
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace Nakládané okurky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na nakládané okurky (v 

některých zemích okurkové nakládačky) určené k přímé spotřebě.

This draft technical regulation applies to Pickled Cucumbers (in 

some countries Cucumber Pickles) intended for direct consumption.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/BHR/768 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace Nakládané okurky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na nakládané okurky (v 

některých zemích okurkové nakládačky) určené k přímé spotřebě.

This draft technical regulation applies to Pickled Cucumbers (in 

some countries Cucumber Pickles) intended for direct consumption.

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CZE/259
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1213/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1213/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/690,%20G/TBT/N/BHR/768,%20G/TBT/N/KWT/752,%20G/TBT/N/OMN/592,%20G/TBT/N/QAT/743,%20G/TBT/N/SAU/1425,%20G/TBT/N/YEM/343
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/690,%20G/TBT/N/BHR/768,%20G/TBT/N/KWT/752,%20G/TBT/N/OMN/592,%20G/TBT/N/QAT/743,%20G/TBT/N/SAU/1425,%20G/TBT/N/YEM/343


G/TBT/N/KWT/752 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace Nakládané okurky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na nakládané okurky (v 

některých zemích okurkové nakládačky) určené k přímé spotřebě.

This draft technical regulation applies to Pickled Cucumbers (in 

some countries Cucumber Pickles) intended for direct consumption.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/OMN/592 Omán 03. 11. 2025 Notifikace Nakládané okurky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na nakládané okurky (v 

některých zemích okurkové nakládačky) určené k přímé spotřebě.

This draft technical regulation applies to Pickled Cucumbers (in 

some countries Cucumber Pickles) intended for direct consumption.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/743 Katar 03. 11. 2025 Notifikace Nakládané okurky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na nakládané okurky (v 

některých zemích okurkové nakládačky) určené k přímé spotřebě.

This draft technical regulation applies to Pickled Cucumbers (in 

some countries Cucumber Pickles) intended for direct consumption.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/SAU/1425 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace Nakládané okurky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na nakládané okurky (v 

některých zemích okurkové nakládačky) určené k přímé spotřebě.

This draft technical regulation applies to Pickled Cucumbers (in 

some countries Cucumber Pickles) intended for direct consumption.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/YEM/343 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace Nakládané okurky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na nakládané okurky (v 

některých zemích okurkové nakládačky) určené k přímé spotřebě.

This draft technical regulation applies to Pickled Cucumbers (in 

some countries Cucumber Pickles) intended for direct consumption.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/ARE/689
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace Drůbež a vejce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na jatečně upravená těla 

pštrosů a jejich chlazené nebo zmrazené porce a nezahrnuje domácí 

ptáky a kuřata.

This draft technical regulation applies to Ostrich carcasses and its 

chilled or frozen cuts and doesn’t include domesticated birds and 

chicken.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/BHR/767 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace Drůbež a vejce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na jatečně upravená těla 

pštrosů a jejich chlazené nebo zmrazené porce a nezahrnuje domácí 

ptáky a kuřata.

This draft technical regulation applies to Ostrich carcasses and its 

chilled or frozen cuts and doesn’t include domesticated birds and 

chicken.

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/690,%20G/TBT/N/BHR/768,%20G/TBT/N/KWT/752,%20G/TBT/N/OMN/592,%20G/TBT/N/QAT/743,%20G/TBT/N/SAU/1425,%20G/TBT/N/YEM/343
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/690,%20G/TBT/N/BHR/768,%20G/TBT/N/KWT/752,%20G/TBT/N/OMN/592,%20G/TBT/N/QAT/743,%20G/TBT/N/SAU/1425,%20G/TBT/N/YEM/343
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/690,%20G/TBT/N/BHR/768,%20G/TBT/N/KWT/752,%20G/TBT/N/OMN/592,%20G/TBT/N/QAT/743,%20G/TBT/N/SAU/1425,%20G/TBT/N/YEM/343
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/690,%20G/TBT/N/BHR/768,%20G/TBT/N/KWT/752,%20G/TBT/N/OMN/592,%20G/TBT/N/QAT/743,%20G/TBT/N/SAU/1425,%20G/TBT/N/YEM/343
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/690,%20G/TBT/N/BHR/768,%20G/TBT/N/KWT/752,%20G/TBT/N/OMN/592,%20G/TBT/N/QAT/743,%20G/TBT/N/SAU/1425,%20G/TBT/N/YEM/343
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/689,%20G/TBT/N/BHR/767,%20G/TBT/N/KWT/751,%20G/TBT/N/OMN/591,%20G/TBT/N/QAT/742,%20G/TBT/N/SAU/1424,%20G/TBT/N/YEM/342
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/689,%20G/TBT/N/BHR/767,%20G/TBT/N/KWT/751,%20G/TBT/N/OMN/591,%20G/TBT/N/QAT/742,%20G/TBT/N/SAU/1424,%20G/TBT/N/YEM/342


G/TBT/N/KWT/751 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace Drůbež a vejce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na jatečně upravená těla 

pštrosů a jejich chlazené nebo zmrazené porce a nezahrnuje domácí 

ptáky a kuřata.

This draft technical regulation applies to Ostrich carcasses and its 

chilled or frozen cuts and doesn’t include domesticated birds and 

chicken.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/OMN/591 Omán 03. 11. 2025 Notifikace Drůbež a vejce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na jatečně upravená těla 

pštrosů a jejich chlazené nebo zmrazené porce a nezahrnuje domácí 

ptáky a kuřata.

This draft technical regulation applies to Ostrich carcasses and its 

chilled or frozen cuts and doesn’t include domesticated birds and 

chicken.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/742 Katar 03. 11. 2025 Notifikace Drůbež a vejce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na jatečně upravená těla 

pštrosů a jejich chlazené nebo zmrazené porce a nezahrnuje domácí 

ptáky a kuřata.

This draft technical regulation applies to Ostrich carcasses and its 

chilled or frozen cuts and doesn’t include domesticated birds and 

chicken.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/SAU/1424 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace Drůbež a vejce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na jatečně upravená těla 

pštrosů a jejich chlazené nebo zmrazené porce a nezahrnuje domácí 

ptáky a kuřata.

This draft technical regulation applies to Ostrich carcasses and its 

chilled or frozen cuts and doesn’t include domesticated birds and 

chicken.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/YEM/342 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace Drůbež a vejce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na jatečně upravená těla 

pštrosů a jejich chlazené nebo zmrazené porce a nezahrnuje domácí 

ptáky a kuřata.

This draft technical regulation applies to Ostrich carcasses and its 

chilled or frozen cuts and doesn’t include domesticated birds and 

chicken.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/ARE/688
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace

Maso, masné 

výrobky a jiné 

živočišné produkce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na všechny komerční 

druhy ryb patřící do čeledi Engraulida, které byly nasolené, vařené a 

sušené a které jsou určeny k vaření před konzumací, a nevztahuje se 

na výrobky, které prošly enzymatickým zráním ve slaném nálevu.

This draft technical regulation applies to all commercial species of 

fish belong to family Engraulida that have been salted, boiled and 

dried. which intended for cooking before consumption and does not 

cover products which have undergone an enzymatic maturation in 

brine.

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/689,%20G/TBT/N/BHR/767,%20G/TBT/N/KWT/751,%20G/TBT/N/OMN/591,%20G/TBT/N/QAT/742,%20G/TBT/N/SAU/1424,%20G/TBT/N/YEM/342
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/689,%20G/TBT/N/BHR/767,%20G/TBT/N/KWT/751,%20G/TBT/N/OMN/591,%20G/TBT/N/QAT/742,%20G/TBT/N/SAU/1424,%20G/TBT/N/YEM/342
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/689,%20G/TBT/N/BHR/767,%20G/TBT/N/KWT/751,%20G/TBT/N/OMN/591,%20G/TBT/N/QAT/742,%20G/TBT/N/SAU/1424,%20G/TBT/N/YEM/342
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/689,%20G/TBT/N/BHR/767,%20G/TBT/N/KWT/751,%20G/TBT/N/OMN/591,%20G/TBT/N/QAT/742,%20G/TBT/N/SAU/1424,%20G/TBT/N/YEM/342
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/689,%20G/TBT/N/BHR/767,%20G/TBT/N/KWT/751,%20G/TBT/N/OMN/591,%20G/TBT/N/QAT/742,%20G/TBT/N/SAU/1424,%20G/TBT/N/YEM/342
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/688,%20G/TBT/N/BHR/766,%20G/TBT/N/KWT/750,%20G/TBT/N/OMN/590,%20G/TBT/N/QAT/741,%20G/TBT/N/SAU/1423,%20G/TBT/N/YEM/341


G/TBT/N/BHR/766 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace

Maso, masné 

výrobky a jiné 

živočišné produkce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na všechny komerční 

druhy ryb patřící do čeledi Engraulida, které byly nasolené, vařené a 

sušené a které jsou určeny k vaření před konzumací, a nevztahuje se 

na výrobky, které prošly enzymatickým zráním ve slaném nálevu.

This draft technical regulation applies to all commercial species of 

fish belong to family Engraulida that have been salted, boiled and 

dried. which intended for cooking before consumption and does not 

cover products which have undergone an enzymatic maturation in 

brine.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/KWT/750 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace

Maso, masné 

výrobky a jiné 

živočišné produkce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na všechny komerční 

druhy ryb patřící do čeledi Engraulida, které byly nasolené, vařené a 

sušené a které jsou určeny k vaření před konzumací, a nevztahuje se 

na výrobky, které prošly enzymatickým zráním ve slaném nálevu.

This draft technical regulation applies to all commercial species of 

fish belong to family Engraulida that have been salted, boiled and 

dried. which intended for cooking before consumption and does not 

cover products which have undergone an enzymatic maturation in 

brine.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/OMN/590 Omán 03. 11. 2025 Notifikace

Maso, masné 

výrobky a jiné 

živočišné produkce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na všechny komerční 

druhy ryb patřící do čeledi Engraulida, které byly nasolené, vařené a 

sušené a které jsou určeny k vaření před konzumací, a nevztahuje se 

na výrobky, které prošly enzymatickým zráním ve slaném nálevu.

This draft technical regulation applies to all commercial species of 

fish belong to family Engraulida that have been salted, boiled and 

dried. which intended for cooking before consumption and does not 

cover products which have undergone an enzymatic maturation in 

brine.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/741 Katar 03. 11. 2025 Notifikace

Maso, masné 

výrobky a jiné 

živočišné produkce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na všechny komerční 

druhy ryb patřící do čeledi Engraulida, které byly nasolené, vařené a 

sušené a které jsou určeny k vaření před konzumací, a nevztahuje se 

na výrobky, které prošly enzymatickým zráním ve slaném nálevu.

This draft technical regulation applies to all commercial species of 

fish belong to family Engraulida that have been salted, boiled and 

dried. which intended for cooking before consumption and does not 

cover products which have undergone an enzymatic maturation in 

brine.

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/688,%20G/TBT/N/BHR/766,%20G/TBT/N/KWT/750,%20G/TBT/N/OMN/590,%20G/TBT/N/QAT/741,%20G/TBT/N/SAU/1423,%20G/TBT/N/YEM/341
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/688,%20G/TBT/N/BHR/766,%20G/TBT/N/KWT/750,%20G/TBT/N/OMN/590,%20G/TBT/N/QAT/741,%20G/TBT/N/SAU/1423,%20G/TBT/N/YEM/341
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/688,%20G/TBT/N/BHR/766,%20G/TBT/N/KWT/750,%20G/TBT/N/OMN/590,%20G/TBT/N/QAT/741,%20G/TBT/N/SAU/1423,%20G/TBT/N/YEM/341
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/688,%20G/TBT/N/BHR/766,%20G/TBT/N/KWT/750,%20G/TBT/N/OMN/590,%20G/TBT/N/QAT/741,%20G/TBT/N/SAU/1423,%20G/TBT/N/YEM/341


G/TBT/N/SAU/1423 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace

Maso, masné 

výrobky a jiné 

živočišné produkce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na všechny komerční 

druhy ryb patřící do čeledi Engraulida, které byly nasolené, vařené a 

sušené a které jsou určeny k vaření před konzumací, a nevztahuje se 

na výrobky, které prošly enzymatickým zráním ve slaném nálevu.

This draft technical regulation applies to all commercial species of 

fish belong to family Engraulida that have been salted, boiled and 

dried. which intended for cooking before consumption and does not 

cover products which have undergone an enzymatic maturation in 

brine.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/YEM/341 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace

Maso, masné 

výrobky a jiné 

živočišné produkce

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na všechny komerční 

druhy ryb patřící do čeledi Engraulida, které byly nasolené, vařené a 

sušené a které jsou určeny k vaření před konzumací, a nevztahuje se 

na výrobky, které prošly enzymatickým zráním ve slaném nálevu.

This draft technical regulation applies to all commercial species of 

fish belong to family Engraulida that have been salted, boiled and 

dried. which intended for cooking before consumption and does not 

cover products which have undergone an enzymatic maturation in 

brine.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/ARE/687
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace

Ovoce a odvozené 

výrobky 

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných tropických ovocných salátů 

určených k přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na 

saláty určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Tropical Fruit Salad, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/BHR/765 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky 

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných tropických ovocných salátů 

určených k přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na 

saláty určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Tropical Fruit Salad, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/688,%20G/TBT/N/BHR/766,%20G/TBT/N/KWT/750,%20G/TBT/N/OMN/590,%20G/TBT/N/QAT/741,%20G/TBT/N/SAU/1423,%20G/TBT/N/YEM/341
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/688,%20G/TBT/N/BHR/766,%20G/TBT/N/KWT/750,%20G/TBT/N/OMN/590,%20G/TBT/N/QAT/741,%20G/TBT/N/SAU/1423,%20G/TBT/N/YEM/341
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/687,%20G/TBT/N/BHR/765,%20G/TBT/N/KWT/749,%20G/TBT/N/OMN/589,%20G/TBT/N/QAT/740,%20G/TBT/N/SAU/1422,%20G/TBT/N/YEM/340
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/687,%20G/TBT/N/BHR/765,%20G/TBT/N/KWT/749,%20G/TBT/N/OMN/589,%20G/TBT/N/QAT/740,%20G/TBT/N/SAU/1422,%20G/TBT/N/YEM/340


G/TBT/N/KWT/749 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky 

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných tropických ovocných salátů 

určených k přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na 

saláty určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Tropical Fruit Salad, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/OMN/589 Omán 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky 

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných tropických ovocných salátů 

určených k přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na 

saláty určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Tropical Fruit Salad, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/740 Katar 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky 

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných tropických ovocných salátů 

určených k přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na 

saláty určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Tropical Fruit Salad, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/SAU/1422 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky 

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných tropických ovocných salátů 

určených k přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na 

saláty určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Tropical Fruit Salad, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/YEM/340 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky 

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných tropických ovocných salátů 

určených k přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na 

saláty určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Tropical Fruit Salad, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/687,%20G/TBT/N/BHR/765,%20G/TBT/N/KWT/749,%20G/TBT/N/OMN/589,%20G/TBT/N/QAT/740,%20G/TBT/N/SAU/1422,%20G/TBT/N/YEM/340
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/687,%20G/TBT/N/BHR/765,%20G/TBT/N/KWT/749,%20G/TBT/N/OMN/589,%20G/TBT/N/QAT/740,%20G/TBT/N/SAU/1422,%20G/TBT/N/YEM/340
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/687,%20G/TBT/N/BHR/765,%20G/TBT/N/KWT/749,%20G/TBT/N/OMN/589,%20G/TBT/N/QAT/740,%20G/TBT/N/SAU/1422,%20G/TBT/N/YEM/340
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/687,%20G/TBT/N/BHR/765,%20G/TBT/N/KWT/749,%20G/TBT/N/OMN/589,%20G/TBT/N/QAT/740,%20G/TBT/N/SAU/1422,%20G/TBT/N/YEM/340
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/687,%20G/TBT/N/BHR/765,%20G/TBT/N/KWT/749,%20G/TBT/N/OMN/589,%20G/TBT/N/QAT/740,%20G/TBT/N/SAU/1422,%20G/TBT/N/YEM/340


G/TBT/N/ARE/686
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace

Ovoce a odvozené 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných ovocných koktejlů určených k 

přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na produkty 

určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Fruit Cocktail, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing. 

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/BHR/764 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných ovocných koktejlů určených k 

přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na produkty 

určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Fruit Cocktail, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing. 

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/KWT/748 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných ovocných koktejlů určených k 

přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na produkty 

určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Fruit Cocktail, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing. 

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/OMN/588 Omán 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných ovocných koktejlů určených k 

přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na produkty 

určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Fruit Cocktail, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing. 

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/739 Katar 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných ovocných koktejlů určených k 

přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na produkty 

určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Fruit Cocktail, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing. 

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/686,%20G/TBT/N/BHR/764,%20G/TBT/N/KWT/748,%20G/TBT/N/OMN/588,%20G/TBT/N/QAT/739,%20G/TBT/N/SAU/1421,%20G/TBT/N/YEM/339
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/686,%20G/TBT/N/BHR/764,%20G/TBT/N/KWT/748,%20G/TBT/N/OMN/588,%20G/TBT/N/QAT/739,%20G/TBT/N/SAU/1421,%20G/TBT/N/YEM/339
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/686,%20G/TBT/N/BHR/764,%20G/TBT/N/KWT/748,%20G/TBT/N/OMN/588,%20G/TBT/N/QAT/739,%20G/TBT/N/SAU/1421,%20G/TBT/N/YEM/339
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/686,%20G/TBT/N/BHR/764,%20G/TBT/N/KWT/748,%20G/TBT/N/OMN/588,%20G/TBT/N/QAT/739,%20G/TBT/N/SAU/1421,%20G/TBT/N/YEM/339
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/686,%20G/TBT/N/BHR/764,%20G/TBT/N/KWT/748,%20G/TBT/N/OMN/588,%20G/TBT/N/QAT/739,%20G/TBT/N/SAU/1421,%20G/TBT/N/YEM/339


G/TBT/N/SAU/1421 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných ovocných koktejlů určených k 

přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na produkty 

určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Fruit Cocktail, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing. 

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/YEM/339 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace
Ovoce a odvozené 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u konzervovaných ovocných koktejlů určených k 

přímé lidské spotřebě nebo k přebalení, a nevztahuje se na produkty 

určené k dalšímu zpracování.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Canned Fruit Cocktail, and offered for direct 

human consumption, or for repacking, and does not apply when 

intended for further processing. 

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/ARE/685
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace

Konzervované 

hrušky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na konzervované 

hrušky, jak jsou definovány v bodě (3), určené k přímé spotřebě, 

včetně použití v gastronomii nebo k případnému přebalení. 

Nevztahuje se na výrobky, které jsou označeny jako určené k dalšímu 

zpracování.

This draft technical regulation applies to canned pears, as defined in 

item (3), and offered direct consumption, including for catering 

purposes or for repacking if required. It does not apply to the 

product when indicated as intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/BHR/763 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace
Konzervované 

hrušky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na konzervované 

hrušky, jak jsou definovány v bodě (3), určené k přímé spotřebě, 

včetně použití v gastronomii nebo k případnému přebalení. 

Nevztahuje se na výrobky, které jsou označeny jako určené k dalšímu 

zpracování.

This draft technical regulation applies to canned pears, as defined in 

item (3), and offered direct consumption, including for catering 

purposes or for repacking if required. It does not apply to the 

product when indicated as intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/686,%20G/TBT/N/BHR/764,%20G/TBT/N/KWT/748,%20G/TBT/N/OMN/588,%20G/TBT/N/QAT/739,%20G/TBT/N/SAU/1421,%20G/TBT/N/YEM/339
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/686,%20G/TBT/N/BHR/764,%20G/TBT/N/KWT/748,%20G/TBT/N/OMN/588,%20G/TBT/N/QAT/739,%20G/TBT/N/SAU/1421,%20G/TBT/N/YEM/339
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/685,%20G/TBT/N/BHR/763,%20G/TBT/N/KWT/747,%20G/TBT/N/OMN/587,%20G/TBT/N/QAT/738,%20G/TBT/N/SAU/1420,%20G/TBT/N/YEM/338
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/685,%20G/TBT/N/BHR/763,%20G/TBT/N/KWT/747,%20G/TBT/N/OMN/587,%20G/TBT/N/QAT/738,%20G/TBT/N/SAU/1420,%20G/TBT/N/YEM/338


G/TBT/N/KWT/747 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace
Konzervované 

hrušky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na konzervované 

hrušky, jak jsou definovány v bodě (3), určené k přímé spotřebě, 

včetně použití v gastronomii nebo k případnému přebalení. 

Nevztahuje se na výrobky, které jsou označeny jako určené k dalšímu 

zpracování.

This draft technical regulation applies to canned pears, as defined in 

item (3), and offered direct consumption, including for catering 

purposes or for repacking if required. It does not apply to the 

product when indicated as intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/OMN/587 Omán 03. 11. 2025 Notifikace
Konzervované 

hrušky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na konzervované 

hrušky, jak jsou definovány v bodě (3), určené k přímé spotřebě, 

včetně použití v gastronomii nebo k případnému přebalení. 

Nevztahuje se na výrobky, které jsou označeny jako určené k dalšímu 

zpracování.

This draft technical regulation applies to canned pears, as defined in 

item (3), and offered direct consumption, including for catering 

purposes or for repacking if required. It does not apply to the 

product when indicated as intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/738 Katar 03. 11. 2025 Notifikace
Konzervované 

hrušky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na konzervované 

hrušky, jak jsou definovány v bodě (3), určené k přímé spotřebě, 

včetně použití v gastronomii nebo k případnému přebalení. 

Nevztahuje se na výrobky, které jsou označeny jako určené k dalšímu 

zpracování.

This draft technical regulation applies to canned pears, as defined in 

item (3), and offered direct consumption, including for catering 

purposes or for repacking if required. It does not apply to the 

product when indicated as intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/SAU/1420 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace
Konzervované 

hrušky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na konzervované 

hrušky, jak jsou definovány v bodě (3), určené k přímé spotřebě, 

včetně použití v gastronomii nebo k případnému přebalení. 

Nevztahuje se na výrobky, které jsou označeny jako určené k dalšímu 

zpracování.

This draft technical regulation applies to canned pears, as defined in 

item (3), and offered direct consumption, including for catering 

purposes or for repacking if required. It does not apply to the 

product when indicated as intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/685,%20G/TBT/N/BHR/763,%20G/TBT/N/KWT/747,%20G/TBT/N/OMN/587,%20G/TBT/N/QAT/738,%20G/TBT/N/SAU/1420,%20G/TBT/N/YEM/338
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/685,%20G/TBT/N/BHR/763,%20G/TBT/N/KWT/747,%20G/TBT/N/OMN/587,%20G/TBT/N/QAT/738,%20G/TBT/N/SAU/1420,%20G/TBT/N/YEM/338
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/685,%20G/TBT/N/BHR/763,%20G/TBT/N/KWT/747,%20G/TBT/N/OMN/587,%20G/TBT/N/QAT/738,%20G/TBT/N/SAU/1420,%20G/TBT/N/YEM/338
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/685,%20G/TBT/N/BHR/763,%20G/TBT/N/KWT/747,%20G/TBT/N/OMN/587,%20G/TBT/N/QAT/738,%20G/TBT/N/SAU/1420,%20G/TBT/N/YEM/338


G/TBT/N/YEM/338 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace
Konzervované 

hrušky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na konzervované 

hrušky, jak jsou definovány v bodě (3), určené k přímé spotřebě, 

včetně použití v gastronomii nebo k případnému přebalení. 

Nevztahuje se na výrobky, které jsou označeny jako určené k dalšímu 

zpracování.

This draft technical regulation applies to canned pears, as defined in 

item (3), and offered direct consumption, including for catering 

purposes or for repacking if required. It does not apply to the 

product when indicated as intended for further processing.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/ARE/684
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace

Balené a připravené 

potraviny

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u makarónů, špaget a vermicelli.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Macaroni ,Spaghetti And Vermicelli.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/BHR/762 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace
Balené a připravené 

potraviny

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u makarónů, špaget a vermicelli.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Macaroni ,Spaghetti And Vermicelli.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/KWT/746 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace
Balené a připravené 

potraviny

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u makarónů, špaget a vermicelli.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Macaroni ,Spaghetti And Vermicelli.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/OMN/586 Omán 03. 11. 2025 Notifikace
Balené a připravené 

potraviny

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u makarónů, špaget a vermicelli.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Macaroni ,Spaghetti And Vermicelli.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/737 Katar 03. 11. 2025 Notifikace
Balené a připravené 

potraviny

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u makarónů, špaget a vermicelli.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Macaroni ,Spaghetti And Vermicelli.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/SAU/1419 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace
Balené a připravené 

potraviny

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u makarónů, špaget a vermicelli.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Macaroni ,Spaghetti And Vermicelli.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/YEM/337 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace
Balené a připravené 

potraviny

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na požadavky, které by 

měly být splněny u makarónů, špaget a vermicelli.

This draft technical regulation applies to the requirements which 

should be met in Macaroni ,Spaghetti And Vermicelli.

C50A 02. 01. 2026
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G/TBT/N/ARE/683
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace

Ryby a výrobky 

rybolovu

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na uzené, uzenou 

příchutí ochucené a uzeným kouřem sušené ryby připravené z 

čerstvých, chlazených nebo zmrazených surovin. Vztahuje se na celé 

ryby, filety a plátky a podobné výrobky z nich. Norma se vztahuje na 

ryby určené k přímé spotřebě, k dalšímu zpracování nebo k přidání do 

speciálních nebo mletých výrobků, kde ryby tvoří pouze část jedlého 

obsahu.

This draft technical regulation applies to smoked, smoke-flavoured 

and smoke-dried fish prepared from fresh, chilled or frozen raw 

material. It deals with whole fish, fillets and sliced and similar 

products thereof. The standard applies to fish, either fordirect 

consumption, for further processing, or for addition into specialty or 

minced products where fish constitutes only part of the edible 

contents.

C10A, C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/BHR/761 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace
Ryby a výrobky 

rybolovu

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na uzené, uzenou 

příchutí ochucené a uzeným kouřem sušené ryby připravené z 

čerstvých, chlazených nebo zmrazených surovin. Vztahuje se na celé 

ryby, filety a plátky a podobné výrobky z nich. Norma se vztahuje na 

ryby určené k přímé spotřebě, k dalšímu zpracování nebo k přidání do 

speciálních nebo mletých výrobků, kde ryby tvoří pouze část jedlého 

obsahu.

This draft technical regulation applies to smoked, smoke-flavoured 

and smoke-dried fish prepared from fresh, chilled or frozen raw 

material. It deals with whole fish, fillets and sliced and similar 

products thereof. The standard applies to fish, either fordirect 

consumption, for further processing, or for addition into specialty or 

minced products where fish constitutes only part of the edible 

contents.

C10A, C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/KWT/745 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace
Ryby a výrobky 

rybolovu

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na uzené, uzenou 

příchutí ochucené a uzeným kouřem sušené ryby připravené z 

čerstvých, chlazených nebo zmrazených surovin. Vztahuje se na celé 

ryby, filety a plátky a podobné výrobky z nich. Norma se vztahuje na 

ryby určené k přímé spotřebě, k dalšímu zpracování nebo k přidání do 

speciálních nebo mletých výrobků, kde ryby tvoří pouze část jedlého 

obsahu.

This draft technical regulation applies to smoked, smoke-flavoured 

and smoke-dried fish prepared from fresh, chilled or frozen raw 

material. It deals with whole fish, fillets and sliced and similar 

products thereof. The standard applies to fish, either fordirect 

consumption, for further processing, or for addition into specialty or 

minced products where fish constitutes only part of the edible 

contents.

C10A, C50A 02. 01. 2026
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G/TBT/N/OMN/585 Omán 03. 11. 2025 Notifikace
Ryby a výrobky 

rybolovu

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na uzené, uzenou 

příchutí ochucené a uzeným kouřem sušené ryby připravené z 

čerstvých, chlazených nebo zmrazených surovin. Vztahuje se na celé 

ryby, filety a plátky a podobné výrobky z nich. Norma se vztahuje na 

ryby určené k přímé spotřebě, k dalšímu zpracování nebo k přidání do 

speciálních nebo mletých výrobků, kde ryby tvoří pouze část jedlého 

obsahu.

This draft technical regulation applies to smoked, smoke-flavoured 

and smoke-dried fish prepared from fresh, chilled or frozen raw 

material. It deals with whole fish, fillets and sliced and similar 

products thereof. The standard applies to fish, either fordirect 

consumption, for further processing, or for addition into specialty or 

minced products where fish constitutes only part of the edible 

contents.

C10A, C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/736 Katar 03. 11. 2025 Notifikace
Ryby a výrobky 

rybolovu

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na uzené, uzenou 

příchutí ochucené a uzeným kouřem sušené ryby připravené z 

čerstvých, chlazených nebo zmrazených surovin. Vztahuje se na celé 

ryby, filety a plátky a podobné výrobky z nich. Norma se vztahuje na 

ryby určené k přímé spotřebě, k dalšímu zpracování nebo k přidání do 

speciálních nebo mletých výrobků, kde ryby tvoří pouze část jedlého 

obsahu.

This draft technical regulation applies to smoked, smoke-flavoured 

and smoke-dried fish prepared from fresh, chilled or frozen raw 

material. It deals with whole fish, fillets and sliced and similar 

products thereof. The standard applies to fish, either fordirect 

consumption, for further processing, or for addition into specialty or 

minced products where fish constitutes only part of the edible 

contents.

C10A, C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/SAU/1418 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace
Ryby a výrobky 

rybolovu

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na uzené, uzenou 

příchutí ochucené a uzeným kouřem sušené ryby připravené z 

čerstvých, chlazených nebo zmrazených surovin. Vztahuje se na celé 

ryby, filety a plátky a podobné výrobky z nich. Norma se vztahuje na 

ryby určené k přímé spotřebě, k dalšímu zpracování nebo k přidání do 

speciálních nebo mletých výrobků, kde ryby tvoří pouze část jedlého 

obsahu.

This draft technical regulation applies to smoked, smoke-flavoured 

and smoke-dried fish prepared from fresh, chilled or frozen raw 

material. It deals with whole fish, fillets and sliced and similar 

products thereof. The standard applies to fish, either fordirect 

consumption, for further processing, or for addition into specialty or 

minced products where fish constitutes only part of the edible 

contents.

C10A, C50A 02. 01. 2026
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G/TBT/N/YEM/336 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace
Ryby a výrobky 

rybolovu

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na uzené, uzenou 

příchutí ochucené a uzeným kouřem sušené ryby připravené z 

čerstvých, chlazených nebo zmrazených surovin. Vztahuje se na celé 

ryby, filety a plátky a podobné výrobky z nich. Norma se vztahuje na 

ryby určené k přímé spotřebě, k dalšímu zpracování nebo k přidání do 

speciálních nebo mletých výrobků, kde ryby tvoří pouze část jedlého 

obsahu.

This draft technical regulation applies to smoked, smoke-flavoured 

and smoke-dried fish prepared from fresh, chilled or frozen raw 

material. It deals with whole fish, fillets and sliced and similar 

products thereof. The standard applies to fish, either fordirect 

consumption, for further processing, or for addition into specialty or 

minced products where fish constitutes only part of the edible 

contents.

C10A, C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/ARE/682
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace

Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na cukry určené k přímé 

lidské spotřebě. Zahrnuje cukry prodávané přímo konečnému 

spotřebiteli a cukry používané jako přísady v potravinách.

This draft technical regulation applies to the sugars intended for 

human consumption without further. It includes sugars sold directly 

to the final consumer and sugars used as ingredients in foodstuffs.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/BHR/760 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na cukry určené k přímé 

lidské spotřebě. Zahrnuje cukry prodávané přímo konečnému 

spotřebiteli a cukry používané jako přísady v potravinách.

This draft technical regulation applies to the sugars intended for 

human consumption without further. It includes sugars sold directly 

to the final consumer and sugars used as ingredients in foodstuffs.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/KWT/744 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na cukry určené k přímé 

lidské spotřebě. Zahrnuje cukry prodávané přímo konečnému 

spotřebiteli a cukry používané jako přísady v potravinách.

This draft technical regulation applies to the sugars intended for 

human consumption without further. It includes sugars sold directly 

to the final consumer and sugars used as ingredients in foodstuffs.

C50A 02. 01. 2026
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G/TBT/N/OMN/584 Omán 03. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na cukry určené k přímé 

lidské spotřebě. Zahrnuje cukry prodávané přímo konečnému 

spotřebiteli a cukry používané jako přísady v potravinách.

This draft technical regulation applies to the sugars intended for 

human consumption without further. It includes sugars sold directly 

to the final consumer and sugars used as ingredients in foodstuffs.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/735 Katar 03. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na cukry určené k přímé 

lidské spotřebě. Zahrnuje cukry prodávané přímo konečnému 

spotřebiteli a cukry používané jako přísady v potravinách.

This draft technical regulation applies to the sugars intended for 

human consumption without further. It includes sugars sold directly 

to the final consumer and sugars used as ingredients in foodstuffs.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/SAU/1417 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na cukry určené k přímé 

lidské spotřebě. Zahrnuje cukry prodávané přímo konečnému 

spotřebiteli a cukry používané jako přísady v potravinách.

This draft technical regulation applies to the sugars intended for 

human consumption without further. It includes sugars sold directly 

to the final consumer and sugars used as ingredients in foodstuffs.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/YEM/335 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na cukry určené k přímé 

lidské spotřebě. Zahrnuje cukry prodávané přímo konečnému 

spotřebiteli a cukry používané jako přísady v potravinách.

This draft technical regulation applies to the sugars intended for 

human consumption without further. It includes sugars sold directly 

to the final consumer and sugars used as ingredients in foodstuffs.

C50A 02. 01. 2026
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G/TBT/N/ARE/681
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace Jedlé oleje a tuky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na salátové dresinky, 

emulgované omáčky a dipy, které jsou určeny k přímé lidské spotřebě. 

Tato norma se nevztahuje na neemulgované omáčky, jako jsou 

rajčatová omáčka, sýrová omáčka, barbecue omáčka, sladká a/nebo 

chilli omáčka a omáčky na vodní bázi (například rybí omáčka a 

ústřicová omáčka).

This draft technical regulation applies to salad dressing, emulsified 

sauce and dipping sauce that are prepared for direct human 

consumption. This standard does not cover non-emulsified sauces 

such as tomato sauce, cheese sauce, barbeque sauce, sweet and or 

chili pepper sauce, and water – based sauces (such as Fish sauce 

and Oyster sauce).

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/BHR/759 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace Jedlé oleje a tuky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na salátové dresinky, 

emulgované omáčky a dipy, které jsou určeny k přímé lidské spotřebě. 

Tato norma se nevztahuje na neemulgované omáčky, jako jsou 

rajčatová omáčka, sýrová omáčka, barbecue omáčka, sladká a/nebo 

chilli omáčka a omáčky na vodní bázi (například rybí omáčka a 

ústřicová omáčka).

This draft technical regulation applies to salad dressing, emulsified 

sauce and dipping sauce that are prepared for direct human 

consumption. This standard does not cover non-emulsified sauces 

such as tomato sauce, cheese sauce, barbeque sauce, sweet and or 

chili pepper sauce, and water – based sauces (such as Fish sauce 

and Oyster sauce).

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/KWT/743 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace Jedlé oleje a tuky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na salátové dresinky, 

emulgované omáčky a dipy, které jsou určeny k přímé lidské spotřebě. 

Tato norma se nevztahuje na neemulgované omáčky, jako jsou 

rajčatová omáčka, sýrová omáčka, barbecue omáčka, sladká a/nebo 

chilli omáčka a omáčky na vodní bázi (například rybí omáčka a 

ústřicová omáčka).

This draft technical regulation applies to salad dressing, emulsified 

sauce and dipping sauce that are prepared for direct human 

consumption. This standard does not cover non-emulsified sauces 

such as tomato sauce, cheese sauce, barbeque sauce, sweet and or 

chili pepper sauce, and water – based sauces (such as Fish sauce 

and Oyster sauce).

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/681,%20G/TBT/N/BHR/759,%20G/TBT/N/KWT/743,%20G/TBT/N/OMN/583,%20G/TBT/N/QAT/734,%20G/TBT/N/SAU/1416,%20G/TBT/N/YEM/334
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/681,%20G/TBT/N/BHR/759,%20G/TBT/N/KWT/743,%20G/TBT/N/OMN/583,%20G/TBT/N/QAT/734,%20G/TBT/N/SAU/1416,%20G/TBT/N/YEM/334
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/681,%20G/TBT/N/BHR/759,%20G/TBT/N/KWT/743,%20G/TBT/N/OMN/583,%20G/TBT/N/QAT/734,%20G/TBT/N/SAU/1416,%20G/TBT/N/YEM/334


G/TBT/N/OMN/583 Omán 03. 11. 2025 Notifikace Jedlé oleje a tuky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na salátové dresinky, 

emulgované omáčky a dipy, které jsou určeny k přímé lidské spotřebě. 

Tato norma se nevztahuje na neemulgované omáčky, jako jsou 

rajčatová omáčka, sýrová omáčka, barbecue omáčka, sladká a/nebo 

chilli omáčka a omáčky na vodní bázi (například rybí omáčka a 

ústřicová omáčka).

This draft technical regulation applies to salad dressing, emulsified 

sauce and dipping sauce that are prepared for direct human 

consumption. This standard does not cover non-emulsified sauces 

such as tomato sauce, cheese sauce, barbeque sauce, sweet and or 

chili pepper sauce, and water – based sauces (such as Fish sauce 

and Oyster sauce).

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/734 Katar 03. 11. 2025 Notifikace Jedlé oleje a tuky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na salátové dresinky, 

emulgované omáčky a dipy, které jsou určeny k přímé lidské spotřebě. 

Tato norma se nevztahuje na neemulgované omáčky, jako jsou 

rajčatová omáčka, sýrová omáčka, barbecue omáčka, sladká a/nebo 

chilli omáčka a omáčky na vodní bázi (například rybí omáčka a 

ústřicová omáčka).

This draft technical regulation applies to salad dressing, emulsified 

sauce and dipping sauce that are prepared for direct human 

consumption. This standard does not cover non-emulsified sauces 

such as tomato sauce, cheese sauce, barbeque sauce, sweet and or 

chili pepper sauce, and water – based sauces (such as Fish sauce 

and Oyster sauce).

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/SAU/1416 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace Jedlé oleje a tuky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na salátové dresinky, 

emulgované omáčky a dipy, které jsou určeny k přímé lidské spotřebě. 

Tato norma se nevztahuje na neemulgované omáčky, jako jsou 

rajčatová omáčka, sýrová omáčka, barbecue omáčka, sladká a/nebo 

chilli omáčka a omáčky na vodní bázi (například rybí omáčka a 

ústřicová omáčka).

This draft technical regulation applies to salad dressing, emulsified 

sauce and dipping sauce that are prepared for direct human 

consumption. This standard does not cover non-emulsified sauces 

such as tomato sauce, cheese sauce, barbeque sauce, sweet and or 

chili pepper sauce, and water – based sauces (such as Fish sauce 

and Oyster sauce).

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/681,%20G/TBT/N/BHR/759,%20G/TBT/N/KWT/743,%20G/TBT/N/OMN/583,%20G/TBT/N/QAT/734,%20G/TBT/N/SAU/1416,%20G/TBT/N/YEM/334
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/681,%20G/TBT/N/BHR/759,%20G/TBT/N/KWT/743,%20G/TBT/N/OMN/583,%20G/TBT/N/QAT/734,%20G/TBT/N/SAU/1416,%20G/TBT/N/YEM/334


G/TBT/N/YEM/334 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace Jedlé oleje a tuky

Tento návrh technického nařízení se vztahuje na salátové dresinky, 

emulgované omáčky a dipy, které jsou určeny k přímé lidské spotřebě. 

Tato norma se nevztahuje na neemulgované omáčky, jako jsou 

rajčatová omáčka, sýrová omáčka, barbecue omáčka, sladká a/nebo 

chilli omáčka a omáčky na vodní bázi (například rybí omáčka a 

ústřicová omáčka).

This draft technical regulation applies to salad dressing, emulsified 

sauce and dipping sauce that are prepared for direct human 

consumption. This standard does not cover non-emulsified sauces 

such as tomato sauce, cheese sauce, barbeque sauce, sweet and or 

chili pepper sauce, and water – based sauces (such as Fish sauce 

and Oyster sauce).

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/ARE/680
Spojené arabské 

emiráty
03. 11. 2025 Notifikace Mouka

Tato norma se vztahuje na mouku určenou k přímé lidské spotřebě, 

která se získává z prosa perlového Pennisetum americanum L., 

senegalských odrůd „souna“ a „sanio“.

This standard applies to flour destined for direct human consumption 

which is obtained from pearl millet Pennisetum americanum L., 

Senegalese varieties “souna” and “sanio”.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/BHR/758 Bahrajn 03. 11. 2025 Notifikace Mouka

Tato norma se vztahuje na mouku určenou k přímé lidské spotřebě, 

která se získává z prosa perlového Pennisetum americanum L., 

senegalských odrůd „souna“ a „sanio“.

This standard applies to flour destined for direct human consumption 

which is obtained from pearl millet Pennisetum americanum L., 

Senegalese varieties “souna” and “sanio”.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/KWT/742 Kuvajt 03. 11. 2025 Notifikace Mouka

Tato norma se vztahuje na mouku určenou k přímé lidské spotřebě, 

která se získává z prosa perlového Pennisetum americanum L., 

senegalských odrůd „souna“ a „sanio“.

This standard applies to flour destined for direct human consumption 

which is obtained from pearl millet Pennisetum americanum L., 

Senegalese varieties “souna” and “sanio”.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/OMN/582 Omán 03. 11. 2025 Notifikace Mouka

Tato norma se vztahuje na mouku určenou k přímé lidské spotřebě, 

která se získává z prosa perlového Pennisetum americanum L., 

senegalských odrůd „souna“ a „sanio“.

This standard applies to flour destined for direct human consumption 

which is obtained from pearl millet Pennisetum americanum L., 

Senegalese varieties “souna” and “sanio”.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/QAT/733 Katar 03. 11. 2025 Notifikace Mouka

Tato norma se vztahuje na mouku určenou k přímé lidské spotřebě, 

která se získává z prosa perlového Pennisetum americanum L., 

senegalských odrůd „souna“ a „sanio“.

This standard applies to flour destined for direct human consumption 

which is obtained from pearl millet Pennisetum americanum L., 

Senegalese varieties “souna” and “sanio”.

C50A 02. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/681,%20G/TBT/N/BHR/759,%20G/TBT/N/KWT/743,%20G/TBT/N/OMN/583,%20G/TBT/N/QAT/734,%20G/TBT/N/SAU/1416,%20G/TBT/N/YEM/334
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G/TBT/N/SAU/1415 Saúdská Arábie 03. 11. 2025 Notifikace Mouka

Tato norma se vztahuje na mouku určenou k přímé lidské spotřebě, 

která se získává z prosa perlového Pennisetum americanum L., 

senegalských odrůd „souna“ a „sanio“.

This standard applies to flour destined for direct human consumption 

which is obtained from pearl millet Pennisetum americanum L., 

Senegalese varieties “souna” and “sanio”.

C50A 02. 01. 2026

G/TBT/N/YEM/333 Jemen 03. 11. 2025 Notifikace Mouka

Tato norma se vztahuje na mouku určenou k přímé lidské spotřebě, 

která se získává z prosa perlového Pennisetum americanum L., 

senegalských odrůd „souna“ a „sanio“.

This standard applies to flour destined for direct human consumption 

which is obtained from pearl millet Pennisetum americanum L., 

Senegalese varieties “souna” and “sanio”.

C50A 02. 01. 2026

 G/TBT/N/NZL/144/Rev.1 Nový Zéland 04. 11. 2025 Revize Potraviny

Tento návrh navrhuje: Zakázat maloobchodní prodej potravin 

obsahujících kofein a zakázat přidávání kofeinu do potravin určených 

k maloobchodnímu prodeji, pokud to není výslovně povoleno. 

Výslovně povolit přidávání kofeinu do formulovaných doplňkových 

sportovních potravin s výhradou požadavků na složení, balení a 

štítkování.

This proposal proposes to: Prohibit the retail sale of a food that is 

caffeine and prohibit the addition of caffeine to foods for retail sale 

unless expressly permittedExpressly permit the addition of caffeine to 

formulated supplementary sports foods, subject to compositional, 

packaging and labelling requirements.

C50A 03. 01. 2026

 G/TBT/N/BWA/209 Botswana 04. 11. 2025 Notifikace Požární ochrana

Tento dokument definuje základní vlastnosti a minimální požadavky 

na výkonnost kapalných pěnových koncentrátů používaných k 

vytváření středně nebo vysoce expanzních pěn pro kontrolu, hašení a 

prevenci opětovného vznícení požárů zahrnujících kapaliny 

nemísitelné s vodou, včetně těch, které splňují normu ISO 7203-1.

This document defines the essential properties and minimum 

performance requirements for liquid foam concentrates used to 

create medium- or high-expansion foams for controlling, 

extinguishing, and preventing the reignition of fires involving water-

immiscible liquids, including those meeting ISO 7203-1.

B20, X00M 03. 01. 2026

 G/TBT/N/BWA/208 Botswana 04. 11. 2025 Notifikace Požární ochrana

Tento dokument specifikuje klíčové vlastnosti a minimální požadavky 

na výkonnost kapalných pěnových koncentrátů používaných k výrobě 

pěn s nízkou expanzí pro hašení požárů, při nichž hoří kapaliny 

mísitelné s vodou.

This document specifies the key properties and minimum 

performance requirements for liquid foam concentrates used to make 

low-expansion foams for fighting fires involving water-miscible 

liquids.

B20, X00M 03. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/680,%20G/TBT/N/BHR/758,%20G/TBT/N/KWT/742,%20G/TBT/N/OMN/582,%20G/TBT/N/QAT/733,%20G/TBT/N/SAU/1415,%20G/TBT/N/YEM/333
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/680,%20G/TBT/N/BHR/758,%20G/TBT/N/KWT/742,%20G/TBT/N/OMN/582,%20G/TBT/N/QAT/733,%20G/TBT/N/SAU/1415,%20G/TBT/N/YEM/333
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/NZL/144/Rev.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BWA/209
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BWA/208


 G/TBT/N/BWA/207 Botswana 04. 11. 2025 Notifikace
Ochrana proti 

požáru obecně

Tento dokument poskytuje obecné pokyny pro posuzování požárních 

rizik pro osoby pomocí kvantitativních údajů a výpočetních modelů k 

analýze vývoje požáru, kouře, toxických výparů a reakce lidí během 

jednorázové akutní expozice.

This document provides general guidelines for assessing fire threats 

to people by using quantitative data and computational models to 

analyze fire development, smoke, toxic effluents, and human response 

during a single acute exposure.

B20, S00S, 

X00M
03. 01. 2026

 G/TBT/N/BWA/206 Botswana 04. 11. 2025 Notifikace Požární ochrana

Tento dokument stanovuje požadavky na výkon, označení a zkoušení 

různých typů sprinklerů používaných ve vodních protipožárních 

systémech, s výjimkou sprinklerů s více otvory.

This document sets out performance, marking, and testing 

requirements for various sprinkler types used in water-based fire 

protection systems, excluding sprinklers with multiple orifices.

B20, X00M 03. 01. 2026

 G/TBT/N/BWA/205 Botswana 04. 11. 2025 Notifikace
Elektrická silniční 

vozidla

Tento dokument specifikuje požadavky na vybavení pro napájení 

elektromobilů do 1 000 V střídavého proudu nebo 1 500 V 

stejnosměrného proudu, včetně konfigurací systémů A, B a C, zavádí 

požadavky na obousměrný přenos energie pro systém A a poskytuje 

významné technické revize týkající se testování, bezpečnosti a 

ustanovení specifických pro daný systém ve srovnání s vydáním z 

roku 2014.

This document specifies requirements for EV supply equipment up to 

1 000 V AC or 1 500 V DC, including system A, B, and C 

configurations, introduces bidirectional power transfer requirements 

for system A, and provides major technical revisions to testing, 

safety, and system-specific provisions compared with the 2014 

edition.

N20E, T40T 03. 01. 2026

 G/TBT/N/BRA/1611 Brazílie 04. 11. 2025 Notifikace
Technologie 

potravin

Tento návrh usnesení navrhuje revizi nařízení týkajících se obecného 

štítkování balených potravin.

This draft resolution proposes to review the regulations on general 

labeling of packaged foods.

C50A 03. 03. 2026

 G/TBT/N/BRA/1610 Brazílie 04. 11. 2025 Notifikace
Technologie 

potravin

Tento návrh usnesení navrhuje změny s cílem revidovat nařízení 

týkající se nutričního štítkování balených potravin.

This draft resolution proposes changes to review the regulations on 

nutritional labeling of packaged foods.

C50A 03. 03. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BWA/207
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BWA/206
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BWA/205
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1611
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1610


 G/TBT/N/AUS/179/Rev.1 Austrálie 04. 11. 2025 Revize Potraviny

Tento návrh navrhuje: - Zakázat maloobchodní prodej potravin 

obsahujících kofein a zakázat přidávání kofeinu do potravin určených 

k maloobchodnímu prodeji, pokud to není výslovně povoleno. - 

Výslovně povolit přidávání kofeinu do formulovaných doplňkových 

sportovních potravin s výhradou požadavků na složení, balení a 

štítkování.

This proposal proposes to: - Prohibit the retail sale of a food that is 

caffeine and prohibit the addition of caffeine to foods for retail sale 

unless expressly permitted- Expressly permit the addition of caffeine 

to Formulated supplementary sports foods, subject to compositional, 

packaging and labelling requirements.

C50A 03. 01. 2026

 G/TBT/N/TUR/230 Turecko 05. 11. 2025 Notifikace

Výrobky podléhající 

dovozu s označením 

halal

Shoda s halal v Turecku je dobrovolná, ale vzhledem k tomu, že 

tvrzení o halal musí být spolehlivá, vyžadují dovážené a domácí 

výrobky označené halal akreditaci a dokumentaci ověřenou 

prostřednictvím tureckého systému jednotného okna pro celní 

odbavení.

Halal conformity in Türkiye is voluntary, but since halal claims must 

be reliable, imported and domestic halal-marked products require 

accreditation and documentation verified through the Turkish Single 

Window System for customs clearance.

X00M 04. 01. 2026

 G/TBT/N/CRI/208 Kostarika 05. 11. 2025 Notifikace Káva

Tento návrh technického nařízení stanoví specifikace kvality a 

štítkování, které musí splňovat čistá pražená kávová zrna nebo mletá 

káva určená k lidské spotřebě, a vztahuje se na všechna čistá pražená 

kávová zrna nebo mletou kávu uváděnou na trh na území státu, ať už 

se jedná o domácí produkci nebo dovoz pro lidskou spotřebu.

This draft technical regulation establishes the quality and labeling 

specifications that pure roasted coffee beans or ground coffee for 

human consumption must meet and applies to all pure roasted coffee 

beans or ground coffee marketed in the national territory, whether 

domestically produced or imported for human consumption.

C50A 04. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/AUS/179/Rev.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TUR/230
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CRI/208


 G/TBT/N/ZAF/266
Jihoafrická 

republika
06. 11. 2025 Notifikace

Mražené ovoce a 

zelenina

Navrhované novelizované nařízení stanoví minimální normy kvality 

pro třídění mraženého ovoce a mražené zeleniny a předepisují 

štítkování těchto výrobků při jejich uvádění do prodeje a kontrolní 

systém pro zajištění dodržování minimálních norem kvality. Otázky 

bezpečnosti potravin jsou z navrhovaných nařízení vyloučeny.

The proposed amendment regulations set minimum quality standards 

for the grading of frozen fruit and frozen vegetables and prescribe 

the labelling of these products when presented for sale and the 

control system to ensure compliance with the minimum quality 

standards. Food safety issues are excluded from the proposed 

regulations.

C50A 05. 01. 2026

 G/TBT/N/VNM/373 Vietnam 06. 11. 2025 Notifikace

Zboží související s 

mezinárodním 

obchodem

Tento návrh dekretu stanoví podrobná pravidla pro organizaci a 

provádění vietnamského zákona o řízení zahraničního obchodu, který 

se týká mezinárodních obchodních činností, řízení vývozních a 

dovozních práv a postupů, zvláštních licencí a omezení a mechanismů 

pro řešení souvisejících sporů.

This draft Decree sets out detailed rules for organizing and 

implementing Viet Nam’s Law on Foreign Trade Management, 

covering international trade activities, the management of 

export–import rights and procedures, special licensing and 

restrictions, and mechanisms for resolving related disputes.

X00M 05. 01. 2026

 G/TBT/N/PRY/152 Paraguay 06. 11. 2025 Notifikace
Technologie 

potravin

Schválit „Technické nařízení MERCOSUR o nutričním štítkování 

balených potravin“.

Approve the “MERCOSUR Technical Regulation on Nutrition 

Labeling of Packaged Foods.”

C50A, C60A 05. 01. 2026

 G/TBT/N/PRY/151 Paraguay 06. 11. 2025 Notifikace
Technologie 

potravin

Návrh usnesení o „Technických nařízeních MERCOSUR pro 

štítkování balených potravin“.

Draft Resolution on “MERCOSUR Technical Regulations for the 

Labeling of Packaged Foods.”

C50A, C60A 05. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/ZAF/266
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/373
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/PRY/152
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/PRY/151


 G/TBT/N/JOR/76 Jordánsko 06. 11. 2025 Notifikace
Obiloviny, luštěniny 

a výrobky z nich

Tento jordánský návrh technického nařízení stanoví požadavky na 

odklíčkovanou kukuřičnou mouku a krupici určené k lidské spotřebě, 

získané ze zralé, zdravé kukuřice (Zea mays L.) po odstranění klíčků.

Zahrnuje definice, základní složení a faktory kvality, kontaminanty a 

rezidua, mikrobiologické limity, metody odběru vzorků a testování, 

balení, přepravu, skladování a požadavky na štítkování.

This Jordanian draft technical regulation specifies the requirements 

for degermed corn meal and grits intended for human consumption 

and obtained from mature, sound maize (Zea mays L.) after removal 

of the germ.

It covers definitions, essential composition and quality factors, 

contaminants and residues, microbiological limits, sampling and 

testing methods, packaging, transportation, storage, and labelling 

requirements.

C50A 05. 01. 2026

 G/TBT/N/JOR/75 Jordánsko 06. 11. 2025 Notifikace
Obiloviny, luštěniny 

a výrobky z nich

Tato jordánská norma stanovuje požadavky na celozrnnou kukuřičnou 

mouku určenou k lidské spotřebě. Obsahuje ustanovení týkající se 

složení (vlhkost, popel, bílkoviny, tuk a velikost částic), 

kontaminantů, mikrobiologických limitů, metod odběru vzorků a 

testování, balení, přepravy, skladování a požadavků na štítkování.

This Jordanian Standard specifies the requirements for whole corn 

meal intended for human consumption. It includes provisions for 

composition (moisture, ash, protein, fat, and particle size), 

contaminants, microbiological limits, sampling and testing methods, 

packaging, transportation, storage, and labeling requirements.

C50A 05. 01. 2026

 G/TBT/N/IDN/163/Add.1 Indonésie 06. 11. 2025 Addendum

Výrobky z 

přežvýkavců a 

drůbeže

Tento návrh rozhodnutí stanoví pokyny pro zavedení systému 

zajištění halal výrobků při porážce přežvýkavců a drůbeže, přičemž 

podrobně popisuje požadavky na zvířata, postupy, vybavení, zařízení, 

personál, omračování, balení, štítkování, sledovatelnost a dohled s 

cílem zajistit soulad s islámským právem, bezpečností potravin, 

dobrými životními podmínkami zvířat a hygienou, a po vstupu v 

platnost zrušuje rozhodnutí č. 77/2023.

This draft Decision provides guidelines for implementing the Halal 

Product Assurance System in ruminant and poultry slaughtering, 

detailing requirements for animals, procedures, equipment, facilities, 

personnel, stunning, packaging, labeling, traceability, and 

supervision to ensure compliance with Islamic law, food safety, 

animal welfare, and hygiene, and it repeals Decision No. 77/2023 

upon entry into force.

C50A 30. 11. 2025

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/JOR/76
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/JOR/75
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 G/TBT/N/IDN/160/Add.2 Indonésie 06. 11. 2025 Addendum Potraviny a nápoje

Tento návrh rozhodnutí stanoví HS code pro typy výrobků, které v 

Indonésii vyžadují certifikaci halal, a poskytuje závazný odkaz pro 

dovozce a orgány k registraci zahraničních certifikátů halal, 

identifikaci výrobků podléhajících povinné certifikaci halal a podání 

žádosti o certifikaci u BPJPH nebo uznaných zahraničních orgánů.

This draft Decision sets the HS Codes for product types requiring 

halal certification in Indonesia, providing a binding reference for 

importers and authorities to register foreign halal certificates, 

identify products subject to mandatory halal certification, and apply 

for certification with BPJPH or recognized foreign bodies.

C50A 30. 11. 2025

 G/TBT/N/EU/1169 EU 06. 11. 2025 Notifikace Biocidní výrobky

Tento návrh prováděcího nařízení schvaluje formaldehyd uvolňovaný 

z paraformaldehydu–2-hydroxypropylaminu (3:2) jako účinnou látku 

pro typy výrobků 2, 6, 11, 12 a 13 na základě výjimky z kritérií pro 

vyloučení, přičemž ukládá omezení, která umožňují uvádět na trh 

pouze určité ošetřené předměty.

This draft Implementing Regulation approves formaldehyde released 

from paraformaldehyde–2-hydroxypropylamine (3:2) as an active 

substance for product-types 2, 6, 11, 12 and 13 under a derogation to 

the exclusion criteria, while imposing restrictions that allow only 

certain treated articles to be placed on the market.

S70E, X00M 05. 01. 2026

 G/TBT/N/EU/1168 EU 06. 11. 2025 Notifikace Biocidní výrobky

Tento návrh prováděcího nařízení schvaluje formaldehyd uvolňovaný 

z paraformaldehydu–2-hydroxypropylaminu (1:1) jako účinnou látku 

pro typy výrobků 2, 11 a 13 na základě výjimky z kritérií pro 

vyloučení, přičemž omezuje uvádění na trh pouze na určité povolené 

ošetřené předměty.

This draft Implementing Regulation approves formaldehyde released 

from paraformaldehyde–2-hydroxypropylamine (1:1) as an active 

substance for product-types 2, 11 and 13 under a derogation to the 

exclusion criteria, while restricting the placing on the market to only 

certain permitted treated articles.

S70E, X00M 05. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/IDN/160/Add.2
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 G/TBT/N/EU/1167 EU 06. 11. 2025 Notifikace

Chemické látky 

klasifikované jako 

prekurzory léků

Tento návrh nařízení Komise přidává 9 látek do kategorie 1 seznamu 

látek uvedených v nařízení (ES) č. 111/2005, kterým se stanoví 

pravidla pro sledování obchodu mezi Společenstvím a třetími zeměmi 

s prekurzory léků. Subjekty zabývající se dovozem, vývozem nebo 

zprostředkovatelskou činností týkající se látek uvedených v kategorii 

1 mají povinnost být držiteli licence a žádat o dovozní a vývozní 

povolení.

This draft Commission Regulation adds 9 substances to Category 1 

of the list of scheduled substances in Regulation (EC) No 111/2005 

laying down rules for the monitoring of trade between the 

Community and third countries in drug precursors.Operators 

engaged in import, export or intermediary activities involving 

scheduled substances listed in Category 1 have the obligation to hold 

a licence and request for import and export authorisations.

C00C, C10P 05. 01. 2026

 G/TBT/N/EGY/550/Add.1 Egypt 06. 11. 2025 Addendum Hračky

Tento dodatek oznamuje egyptský ministerský dekret č. 371/2025, 

který poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné období 

na splnění mikrobiologické normy pro bezpečnost hraček ES 3123-15 

(identické s normou ISO 8124-12:2023), které vstoupí v platnost den 

po jeho zveřejnění v úředním věstníku.

This addendum announces Egypt’s Ministerial Decree No. 371/2025 

granting a six-month transition for producers and importers to 

comply with the microbiological toy-safety standard ES 3123-15 

(identical to ISO 8124-12:2023), which will take effect the day after 

its publication in the official gazette.

H30 _

 G/TBT/N/EGY/546/Add.1 Egypt 06. 11. 2025 Addendum Hračky

Tento dodatek oznamuje egyptský ministerský dekret č. 371/2025, 

který poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné období 

na splnění normy ES 3123-6 pro bezpečnost hraček týkající se 

určitých ftalátových esterů (identické s normou ISO 8124-6:2023), 

které vstoupí v platnost den po zveřejnění v úředním věstníku.

This addendum announces Egypt’s Ministerial Decree No. 371/2025 

granting a six-month transition for producers and importers to 

comply with toy-safety standard ES 3123-6 on certain phthalate 

esters (identical to ISO 8124-6:2023), which will take effect the day 

after publication in the official gazette.

H30 _
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 G/TBT/N/EGY/538/Add.1 Egypt 06. 11. 2025 Addendum
Plyny pro 

průmyslové použití

Tento dodatek oznamuje egyptský ministerský dekret č. 372/2025, 

který poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné období 

na splnění požadavků normy ES 694 týkající se plynného a kapalného 

dusíku (v souladu s normou CGA G-10.1:2023), které vstoupí v 

platnost den po jeho zveřejnění v úředním věstníku.

This addendum announces Egypt’s Ministerial Decree No. 372/2025 

granting a six-month transition for producers and importers to 

comply with ES 694 on nitrogen gas and liquid (aligned with CGA G-

10.1:2023), which will enter into force the day after its publication in 

the official gazette.

N30E _

 G/TBT/N/EGY/202/Add.3 Egypt 06. 11. 2025 Addendum

Chemikálie pro 

průmyslové a 

domácí dezinfekční 

účely

Tento dodatek oznamuje egyptský ministerský dekret č. 372/2025, 

který poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné období 

na splnění požadavků normy ES 1654 týkající se tekutých čisticích 

prostředků na sklo (v souladu s normami EU pro detergenty, REACH, 

CLP, IS 8540 a GSO 884), který vstoupí v platnost den po zveřejnění 

v úředním věstníku.

This addendum announces Egypt’s Ministerial Decree No. 372/2025 

granting a six-month transition for producers and importers to 

comply with ES 1654 on liquid glass cleaners (aligned with EU 

detergents, REACH, CLP, IS 8540, and GSO 884), which will enter 

into force the day after publication in the official gazette.

C50C, C20P _

 G/TBT/N/EGY/177/Add.1 Egypt 06. 11. 2025 Addendum
Transfuzní, infuzní 

a injekční vybavení

Tento dodatek oznamuje egyptský ministerský dekret č. 372/2025, 

který poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné období 

na splnění požadavků normy ES 5526-3 týkající se jednorázových 

souprav pro odběr krve (identické s normou ISO 1135-3:2016), které 

vstoupí v platnost den po zveřejnění v úředním věstníku.

This addendum announces Egypt’s Ministerial Decree No. 372/2025 

granting a six-month transition for producers and importers to 

comply with ES 5526-3 on single-use blood-taking sets (identical to 

ISO 1135-3:2016), which will enter into force the day after 

publication in the official gazette.

S10S _
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 G/TBT/N/EGY/90/Add.3 Egypt 06. 11. 2025 Addendum

Tekuté syntetické 

čisticí prostředky na 

kuchyňské nádobí a 

příbory

Tento dodatek oznamuje egyptský ministerský dekret č. 372/2025, 

který poskytuje výrobcům a dovozcům dvanáctiměsíční přechodné 

období na splnění požadavků normy ES 1562 týkající se tekutých 

syntetických detergentů pro ruční mytí nádobí (v souladu s normami 

EU pro detergenty, REACH, CLP, JIS K 3370 a GSO 2238), které 

vstoupí v platnost den po zveřejnění v úředním věstníku.

This addendum announces Egypt’s Ministerial Decree No. 372/2025 

granting a twelve-month transition for producers and importers to 

comply with ES 1562 on liquid synthetic detergents for manual 

dishwashing (aligned with EU detergents, REACH, CLP, JIS K 3370, 

and GSO 2238), which will enter into force the day after publication 

in the official gazette.

C50C _

 G/TBT/N/EGY/3/Add.96 Egypt 06. 11. 2025 Addendum
Chemické, textilní a 

strojírenské výrobky

Tento dodatek oznamuje egyptský ministerský dekret č. 372/2025, 

který poskytuje výrobcům a dovozcům šestiměsíční přechodné období 

na splnění požadavků normy ES 4567 pro papír a lepenku určené k 

recyklaci (v souladu s normami EN 643 a IS 17317), které vstoupí v 

platnost den po zveřejnění v úředním věstníku.

This addendum announces Egypt’s Ministerial Decree No. 372/2025 

granting a six-month transition for producers and importers to 

comply with ES 4567 on paper and board for recycling (aligned with 

EN 643 and IS 17317), which will enter into force the day after 

publication in the official gazette.

N10E, X00M _

 G/TBT/N/CHL/760 Chile 06. 11. 2025 Notifikace
Lehké, střední a 

těžké autobusy

Tato norma stanoví limity emisí hluku pro lehké, střední a těžké 

autobusy veřejné dopravy - nové i provozované - na základě typu 

vozidla, typu zkoušky a měřicí pozice a zajišťuje dodržování těchto 

limitů prostřednictvím certifikace nových modelů a kontrol autobusů 

v provozu.

This standard sets noise-emission limits for light, medium, and heavy 

public-transport buses - both new and in operation - based on 

vehicle type, test type, and measurement position, and enforces 

compliance through certification of new models and inspections of 

buses in service.

T40T _
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 G/TBT/N/CHL/759 Chile 06. 11. 2025 Notifikace

Zařízení pro 

snižování 

pozitivního tlaku 

vzduchu

Tato norma stanovuje požadavky na zařízení pro snížení přetlaku v 

odvodňovacích, odpadních a ventilačních systémech v budovách. Tato 

norma specifikuje zkušební metody pro ověření výkonu tlumicího 

zařízení.

This standard establishes the requirements for positive pressure 

reduction devices in drainage, waste, and ventilation systems in 

buildings. This standard specifies the test methods for verifying the 

performance of the attenuator device.

I20 05. 01. 2026

 G/TBT/N/CHL/758 Chile 06. 11. 2025 Notifikace
Trubky pro instalace 

teplé a studené vody

Tato norma stanovuje požadavky a zkušební metody pro 

polypropylenové trubky (PP-H, PP-B, PP-R, PP-RCT a PP se 

skleněnými vlákny) používané v instalacích studené a teplé vody a 

topných systémech, včetně vody pro lidskou spotřebu, podle 

stanovených konstrukčních tlaků, teplot a tříd použití.

This standard sets requirements and test methods for polypropylene 

pipes (PP-H, PP-B, PP-R, PP-RCT, and PP with fiberglass layers) 

used in cold and hot water installations and heating systems, 

including water for human consumption, according to specified 

design pressures, temperatures, and application classes.

B10, X00M 05. 01. 2026

 G/TBT/N/VNM/377 Vietnam 07. 11. 2025 Notifikace
Výrobky a zboží 

obecně

Tento návrh oběžníku stanoví prohlášení o shodě a metody 

posuzování shody s normami a technickými nařízeními.

This draft Circular provides for declaration of conformity and 

methods for conformity assessment with standards and technical 

regulations.

X00M 27. 12. 2025

 G/TBT/N/VNM/376 Vietnam 07. 11. 2025 Notifikace
Výrobky a zboží 

obecně

Návrh oběžníku stanoví pravidla pro plánování, vypracovávání, 

posuzování a vydávání národních a základních norem, jakož i pro 

uplatňování národních, mezinárodních, regionálních a zahraničních 

norem ve Vietnamu, a vztahuje se na všechny agentury, organizace a 

osoby zapojené do těchto činností.

The draft Circular sets rules for planning, developing, appraising, 

and issuing national and basic standards, as well as applying 

national, international, regional, and foreign standards in Vietnam, 

and it applies to all agencies, organizations, and individuals involved 

in these activities.

X00M 27. 12. 2025
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 G/TBT/N/VNM/375 Vietnam 07. 11. 2025 Notifikace
Výrobky a zboží 

obecně

Tento oběžník upravuje podepisování a provádění dohod o 

vzájemném a jednostranném uznávání výsledků posuzování shody 

mezi Vietnamem a zahraničními partnery, jakož i mezi vietnamskými 

a mezinárodními nebo zahraničními orgány posuzování shody, a 

vztahuje se na všechny příslušné státní orgány a vietnamské 

organizace posuzování shody, které se na těchto dohodách podílejí.

This Circular governs the signing and implementation of mutual and 

unilateral recognition agreements on conformity assessment results 

between Vietnam and foreign partners, as well as between 

Vietnamese and international or foreign conformity assessment 

bodies, and applies to all competent state agencies and Vietnamese 

conformity assessment organizations involved in these agreements.

X00M 27. 12. 2025

 G/TBT/N/VNM/374 Vietnam 07. 11. 2025 Notifikace
Výrobky a zboží 

obecně

Tento návrh oběžníku poskytuje komplexní pokyny týkající se 

postupů a požadavků pro plánování, vypracovávání, posuzování a 

vydávání, revizi, nahrazování a zrušení národních a místních 

technických nařízení podle zákona o normách a technických 

nařízeních.

This draft Circular provides comprehensive guidance on procedures 

and requirements for planning, developing, appraising and issuing, 

revising, replacing, and abolishing national and local technical 

regulations under the Law on Standards and Technical Regulations.

X00M 27. 12. 2025

 G/TBT/N/UKR/362 Ukrajina 07. 11. 2025 Notifikace Měřící přístroje

Návrh usnesení by pozměňoval technické nařízení Ukrajiny o 

zákonem regulovaných měřicích přístrojích tak, aby bylo možné je 

používat, jakmile bude k dispozici kalibrační dokument potvrzující 

jejich metrologické vlastnosti, a zařadil by tyto přístroje do oficiálního 

seznamu výrobků, na které se vztahují určité technické nařízení.

The draft Resolution would amend Ukraine’s Technical Regulation 

on legally regulated measuring instruments to allow their use once a 

calibration document confirming their metrological characteristics is 

available and would add these instruments to the official list of 

products covered by certain technical regulations.

I10 06. 01. 2026
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 G/TBT/N/TPKM/580

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

07. 11. 2025 Notifikace
Objemové měřiče 

kapalin

BSMI navrhuje změny technické specifikace pro ověřování a kontrolu 

objemových měřičů kapalin přidáním standardního průtokoměru jako 

schváleného ověřovacího vybavení a odpovídající aktualizací oddílu 

3.5.

BSMI proposes amendments to the technical specification for 

verifying and inspecting liquid volumetric meters by adding the 

standard flow meter as approved verification equipment and 

updating Section 3.5 accordingly.

I10 06. 01. 2026

 G/TBT/N/MWI/235 Malawi 07. 11. 2025 Notifikace Plastové trubky

Tento návrh normy se vztahuje na trubky z neměkčeného 

polyvinylchloridu (PVC-U) (včetně odvětrávacích trubek a potrubních 

tvarovek o jmenovitých rozměrech 40 mm až 160 mm určených pro 

nadzemní beztlakové aplikace pro dopravu zeminy (lidské exkrementy 

nebo fekálie) a odpadních vod, kde nedochází k trvalému vystavení 

teplotám přesahujícím 60 °C.

This draft standard covers unplasticized poly (vinyl chloride) (PVC-

U) pipes (including vent pipes and pipe fittings of nominal sizes 40 

mm to 160 mm intended for above-ground non-pressure applications 

for the conveyance of soil (human excrement or faeces) and waste 

water where continuous temperatures in excess of 60 °C are not 

encountered.

B10, N40E, 

X00M
06. 01. 2026

 G/TBT/N/IND/422 Indie 07. 11. 2025 Notifikace
Telekomunikační 

výrobky

Tento navrhovaný dokument obsahuje základní požadavky na 

zpětnovazební zařízení pracující na kabelových nebo bezdrátových 

(celulárních/necelulárních) komunikačních technologiích.

This proposed document contains the essential requirements 

for Feedback Device working on wired or wireless (cellular/ non 

cellular) communication technologies. 

V00T, X00M 06. 01. 2026

 G/TBT/N/IND/421 Indie 07. 11. 2025 Notifikace
Telekomunikační 

výrobky

Tento navrhovaný dokument obsahuje základní požadavky na 

koncová zařízení pro monitorování životního prostředí pracující na 

kabelových nebo bezdrátových (celulárních/necelulárních) 

komunikačních technologiích.

This proposed document contains the essential requirements for End 

Point Device for Environmental Monitoring working on wired or 

wireless (cellular/ non cellular) communication technologies. 

V00T, X00M 06. 01. 2026

 G/TBT/N/IND/420 Indie 07. 11. 2025 Notifikace
Telekomunikační 

výrobky

Revize/aktualizace standardního dokumentu SESSION BORDER 

CONTROLLER ER č.: TEC 67222401.

To revise/update the Standard Document SESSION BORDER 

CONTROLLER ER No : TEC 67222401.

V00T, X00M 06. 01. 2026
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 G/TBT/N/IND/419 Indie 07. 11. 2025 Notifikace
Telekomunikační 

výrobky

Tento dokument uvádí podrobný harmonogram testů a postup pro 

hodnocení shody / funkčnosti / požadavků / výkonu malého jádra 5G 

podle specifikace GR/IR/žadatele. Číslo GR: TEC 21120:2024.

This document enumerates detailed test schedule and procedure for 

evaluating conformance / functionality / requirements / performance 

of Small Size 5G Core as per GR/IR/Applicant’s spec. No GR No.: 

TEC 21120:2024.

V00T, X00M 06. 01. 2026

 G/TBT/N/IND/418 Indie 07. 11. 2025 Notifikace
Telekomunikační 

výrobky

Tento navrhovaný dokument obsahuje základní požadavky na brány 

IoT pracující na kabelových nebo bezdrátových 

(celulárních/necelulárních) komunikačních technologiích.

This proposed document contains the essential requirements for IoT 

Gateway working on wired or wireless (cellular/ non cellular) 

communication technologies.

V00T, X00M 06. 01. 2026

 G/TBT/N/IND/417 Indie 07. 11. 2025 Notifikace
Telekomunikační 

výrobky

Tento navrhovaný dokument obsahuje základní požadavky na 

inteligentní elektroměry pracující na kabelových nebo bezdrátových 

(celulárních/necelulárních) komunikačních technologiích.

This proposed document contains the essential requirements 

for Smart Electricity Meter working on wired or wireless (cellular/ 

non cellular) communication technologies. 

V00T, X00M 06. 01. 2026

 G/TBT/N/IND/416 Indie 07. 11. 2025 Notifikace
Telekomunikační 

výrobky

Tento navrhovaný dokument obsahuje základní požadavky na 

sledovací zařízení ve čtyřech variantách, a to zařízení pro sledování 

majetku, zařízení pro sledování osob, zařízení pro sledování domácích 

zvířat a samostatné sledovací zařízení pracující na kabelových nebo 

bezdrátových (mobilních/nemobilních) komunikačních technologiích.

This proposed document contains the essential requirements for 

Tracking Device of four variants viz. Asset Tracking Device, Human 

Tracking Device, Pet Tracking Device and Standalone Tracking 

Device working on wired or wireless (cellular/ non cellular) 

communication technologies.

V00T, X00M 06. 01. 2026

 G/TBT/N/IND/44/Add.15 Indie 07. 11. 2025 Addendum Televizory

Indie oznámila, že povinný termín pro splnění požadavků normy IS 

18112:2022 pro televizory podle příkazu o povinné registraci z roku 

2021 byl odložen z 26. října 2025 na 26. ledna 2026, jak bylo 

formalizováno v oznámení ve věstníku S.O. 4362(E) ze dne 25. září 

2025.

India has announced that the mandatory compliance date for TV sets 

under IS 18112:2022 in the 2021 Compulsory Registration Order 

has been postponed from 26 October 2025 to 26 January 2026, as 

formalized in Gazette Notification S.O. 4362(E) dated 25 September 

2025.

N20E, V20T _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/IND/419
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/IND/418
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 G/TBT/N/ESP/55 Španělsko 07. 11. 2025 Notifikace

Nízkonapěťové 

výrobky a 

středonapěťové a 

vysokonapěťové 

transformátory

Návrh královského dekretu aktualizuje španělské nařízení pro nízké a 

vysoké napětí o nové technické požadavky, které mají zajistit 

bezpečnost instalací v podmínkách rozšířené vlastní spotřeby, a 

zároveň stanoví přechodná pravidla, zrušení a ustanovení pro 

provádění a vstup v platnost.

The draft royal decree updates Spain’s low- and high-voltage 

electrical regulations with new technical requirements to ensure 

installation safety amid widespread self-consumption, while setting 

transitional rules, repeals, and provisions for implementation and 

entry into force.

N20E, X00M 06. 01. 2026

 G/TBT/N/BRA/1601/Add.1 Brazílie 07. 11. 2025 Addendum
Uhlík; saze a jiné 

formy uhlíku

Národní institut metrologie, kvality a technologie (Inmetro) 

pozměňuje lhůtu pro podávání připomínek k navrhovaným 

požadavkům na posuzování shody pro charakterizaci grafenu.

National Institute of Metrology, Quality and Technology - Inmetro, 

amends the comment period for the proposed Conformity Assessment 

Requirements for Graphene Characterization.

N00E 02. 01. 2026

 G/TBT/N/BRA/580/Add.3 Brazílie 07. 11. 2025 Addendum Katalyzátor

Inmetro vydalo pozměněnou vyhlášku č. 33/2021 o požadavcích na 

posuzování shody náhradních katalyzátorů a vyzývá k podávání 

připomínek prostřednictvím brazilské participativní platformy.

Inmetro has issued amendments to Ordinance No. 33/2021 on 

conformity assessment requirements for replacement catalytic 

converters and invites comments via the Brazil Participatory 

Platform.

T00T, X00M 02. 01. 2026

 G/TBT/N/BRA/561/Add.4 Brazílie 07. 11. 2025 Addendum LED lampy

Inmetro navrhlo aktualizace vyhlášky č. 69/2022 o požadavcích na 

posuzování shody LED lamp s integrovanými ovládacími zařízeními a 

přijímá připomínky prostřednictvím brazilské participativní 

platformy.

Inmetro has proposed updates to Ordinance No. 69/2022 on 

conformity assessment requirements for LED lamps with integrated 

control devices and is accepting comments via the Brazil 

Participatory Platform.

N20E, S50E, 

X00M
02. 01. 2026

 G/TBT/N/BRA/513/Add.3/Corr.1 Brazílie 07. 11. 2025 Corrigendum

Chladničky, 

mrazničky a jiné 

chladicí nebo 

mrazicí vybavení 

Oprava vyhlášky Inmetro č. 332 ze dne 2. srpna 2021, kterým se 

schvalují požadavky na posuzování shody chladniček a podobných 

výrobků - konsolidované znění, zveřejněné v Úředním věstníku Unie 

dne 4. srpna 2021, strany 134 až 146. 

Rectification of Inmetro Ordinance No. 332, 2 August 2021, which 

approves the Conformity Assessment Requirements for Refrigerators 

and Similar Products - Consolidated, published in the Official 

Gazette of the Union on 4 August 2021, pages 134 to 146.

N20E, S50E, 

X00M
_

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/ESP/55
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 G/TBT/N/BRA/412/Add.5 Brazílie 07. 11. 2025 Addendum

Okamžité/akumulač

ní plynové ohřívače 

vody

Inmetro pozměněný vyhláška č. 89/2022 týkající se požadavků 

Mercosuru na bezpečnost a energetickou účinnost plynových 

spotřebičů pro domácnost a pravidel pro posuzování shody plynových 

ohřívačů vody, přičemž připomínky lze zasílat prostřednictvím 

brazilské participativní platformy.

Inmetro has amended Ordinance No. 89/2022 concerning Mercosur 

safety and energy-efficiency requirements for gas-fueled household 

appliances and conformity assessment rules for gas water heaters, 

with comments invited through the Brazil Participatory Platform.

I20, S50E, 

X00M
02. 01. 2026

 G/TBT/N/BRA/376/Add.6 Brazílie 07. 11. 2025 Addendum

Kompaktní zářivky s 

integrovaným 

reaktorem

Inmetro zakáže výrobu, dovoz a prodej kompaktních zářivek s 

integrovanými předřadníky a různých předřadníků pro zářivky a zruší 

vyhlášku 17/2022, 500/2021 a 78/2021 s účinností od 31. prosince 

2026.

Inmetro will ban the manufacture, import, and sale of compact 

fluorescent lamps with integrated ballasts and various fluorescent 

lamp ballasts, and will revoke Ordinances 17/2022, 500/2021, and 

78/2021 effective 31 December 2026.

N20E, S50E, 

X00M
_

 G/TBT/N/BRA/376/Add.5 Brazílie 07. 11. 2025 Addendum

Kompaktní zářivky s 

integrovaným 

reaktorem

Inmetro zakáže výrobu, dovoz a prodej určitých kompaktních zářivek 

a předřadníků pro zářivky a ke dni 31. prosince 2026 zruší související 

vyhlášky 17/2022, 500/2021 a 78/2021.

Inmetro will ban the manufacture, import, and sale of certain 

compact fluorescent lamps and fluorescent lamp ballasts and will 

revoke the related Ordinances 17/2022, 500/2021, and 78/2021 as of 

31 December 2026.

N20E, S50E, 

X00M
_

 G/TBT/N/BRA/311/Add.2 Brazílie 07. 11. 2025 Addendum

Vzduchové nádrže 

pro skladování 

derivátů ropy a 

jiných paliv

Inmetro navrhlo aktualizaci požadavků na posuzování shody pro 

nadzemní skladovací nádrže na motorová paliva podle vyhlášky č. 

117/2009, přičemž připomínky lze zasílat prostřednictvím brazilské 

participativní platformy.

Inmetro has proposed updates to the conformity assessment 

requirements for aboveground automotive fuel storage tanks under 

Ordinance No. 117/2009, with comments invited via the Brazil 

Participatory Platform.

I40, N40E 02. 01. 2026

G/TBT/N/BDI/679 Burundi 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tmavou sladkou melasu a 

černou melasu určenou k lidské spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for dark sweet and black strap molasses 

intended for human consumption.

C50A 06. 01. 2026
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G/TBT/N/KEN/1927 Keňa 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tmavou sladkou melasu a 

černou melasu určenou k lidské spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for dark sweet and black strap molasses 

intended for human consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/RWA/1300 Rwanda 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tmavou sladkou melasu a 

černou melasu určenou k lidské spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for dark sweet and black strap molasses 

intended for human consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/TZA/1443 Tanzanie 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tmavou sladkou melasu a 

černou melasu určenou k lidské spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for dark sweet and black strap molasses 

intended for human consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/UGA/2263 Uganda 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr a cukrové 

výrobky

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro tmavou sladkou melasu a 

černou melasu určenou k lidské spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for dark sweet and black strap molasses 

intended for human consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/BDI/678 Burundi 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro cukrovou šťávu z jedlé cukrové 

třtiny určené k přímé lidské spotřebě. Tento návrh normy se 

nevztahuje na cukrovou šťávu pro průmyslové použití.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for sugarcane juice from edible 

sugarcane intended for direct human consumption. This Draft 

Standard does not cover the sugarcane juice for industrial use 

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/KEN/1926 Keňa 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro cukrovou šťávu z jedlé cukrové 

třtiny určené k přímé lidské spotřebě. Tento návrh normy se 

nevztahuje na cukrovou šťávu pro průmyslové použití.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for sugarcane juice from edible 

sugarcane intended for direct human consumption. This Draft 

Standard does not cover the sugarcane juice for industrial use 

C50A 06. 01. 2026
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G/TBT/N/RWA/1299 Rwanda 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro cukrovou šťávu z jedlé cukrové 

třtiny určené k přímé lidské spotřebě. Tento návrh normy se 

nevztahuje na cukrovou šťávu pro průmyslové použití.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for sugarcane juice from edible 

sugarcane intended for direct human consumption. This Draft 

Standard does not cover the sugarcane juice for industrial use 

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/TZA/1442 Tanzanie 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro cukrovou šťávu z jedlé cukrové 

třtiny určené k přímé lidské spotřebě. Tento návrh normy se 

nevztahuje na cukrovou šťávu pro průmyslové použití.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for sugarcane juice from edible 

sugarcane intended for direct human consumption. This Draft 

Standard does not cover the sugarcane juice for industrial use 

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/UGA/2262 Uganda 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro cukrovou šťávu z jedlé cukrové 

třtiny určené k přímé lidské spotřebě. Tento návrh normy se 

nevztahuje na cukrovou šťávu pro průmyslové použití.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for sugarcane juice from edible 

sugarcane intended for direct human consumption. This Draft 

Standard does not cover the sugarcane juice for industrial use 

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/BDI/677 Burundi 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro karamely a fudge určené k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for Caramels and fudges intended for 

human consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/KEN/1925 Keňa 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro karamely a fudge určené k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for Caramels and fudges intended for 

human consumption.

C50A 06. 01. 2026
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G/TBT/N/RWA/1298 Rwanda 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro karamely a fudge určené k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for Caramels and fudges intended for 

human consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/TZA/1441 Tanzanie 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro karamely a fudge určené k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for Caramels and fudges intended for 

human consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/UGA/2261 Uganda 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro karamely a fudge určené k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for Caramels and fudges intended for 

human consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/BDI/676 Burundi 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro moučkový cukr určený k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for icing sugar intended for human 

consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/KEN/1924 Keňa 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro moučkový cukr určený k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for icing sugar intended for human 

consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/RWA/1297 Rwanda 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro moučkový cukr určený k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for icing sugar intended for human 

consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/TZA/1440 Tanzanie 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro moučkový cukr určený k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for icing sugar intended for human 

consumption.

C50A 06. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/677,%20G/TBT/N/KEN/1925,%20G/TBT/N/RWA/1298,%20G/TBT/N/TZA/1441,%20G/TBT/N/UGA/2261
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/677,%20G/TBT/N/KEN/1925,%20G/TBT/N/RWA/1298,%20G/TBT/N/TZA/1441,%20G/TBT/N/UGA/2261
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/677,%20G/TBT/N/KEN/1925,%20G/TBT/N/RWA/1298,%20G/TBT/N/TZA/1441,%20G/TBT/N/UGA/2261
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/676,%20G/TBT/N/KEN/1924,%20G/TBT/N/RWA/1297,%20G/TBT/N/TZA/1440,%20G/TBT/N/UGA/2260
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/676,%20G/TBT/N/KEN/1924,%20G/TBT/N/RWA/1297,%20G/TBT/N/TZA/1440,%20G/TBT/N/UGA/2260
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/676,%20G/TBT/N/KEN/1924,%20G/TBT/N/RWA/1297,%20G/TBT/N/TZA/1440,%20G/TBT/N/UGA/2260
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/676,%20G/TBT/N/KEN/1924,%20G/TBT/N/RWA/1297,%20G/TBT/N/TZA/1440,%20G/TBT/N/UGA/2260


G/TBT/N/UGA/2260 Uganda 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro moučkový cukr určený k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for icing sugar intended for human 

consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/BDI/675 Burundi 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro moučkový cukr určený k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for icing sugar intended for human 

consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/KEN/1923 Keňa 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro moučkový cukr určený k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for icing sugar intended for human 

consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/RWA/1296 Rwanda 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro moučkový cukr určený k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for icing sugar intended for human 

consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/TZA/1439 Tanzanie 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro moučkový cukr určený k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for icing sugar intended for human 

consumption.

C50A 06. 01. 2026

G/TBT/N/UGA/2259 Uganda 07. 11. 2025 Notifikace
Cukr, cukrové 

výrobky, škrob

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkušební metody pro moučkový cukr určený k lidské 

spotřebě.

This Draft East African Standard specifies the requirements, 

sampling and test methods for icing sugar intended for human 

consumption.

C50A 06. 01. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/676,%20G/TBT/N/KEN/1924,%20G/TBT/N/RWA/1297,%20G/TBT/N/TZA/1440,%20G/TBT/N/UGA/2260
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/675,%20G/TBT/N/KEN/1923,%20G/TBT/N/RWA/1296,%20G/TBT/N/TZA/1439,%20G/TBT/N/UGA/2259
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/675,%20G/TBT/N/KEN/1923,%20G/TBT/N/RWA/1296,%20G/TBT/N/TZA/1439,%20G/TBT/N/UGA/2259
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/675,%20G/TBT/N/KEN/1923,%20G/TBT/N/RWA/1296,%20G/TBT/N/TZA/1439,%20G/TBT/N/UGA/2259
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/675,%20G/TBT/N/KEN/1923,%20G/TBT/N/RWA/1296,%20G/TBT/N/TZA/1439,%20G/TBT/N/UGA/2259
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/675,%20G/TBT/N/KEN/1923,%20G/TBT/N/RWA/1296,%20G/TBT/N/TZA/1439,%20G/TBT/N/UGA/2259


G/TBT/N/BDI/196/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum

Krémy, pleťové 

vody, gely pro péči o 

pleť

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 876:2021, Krémy, pleťové vody a gely 

pro péči o pleť - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v 

platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 876:2021, Skincare creams, lotions 

and gels - Specification, Second Edition entered into force in Uganda 

on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/KEN/1187/Add.3 Keňa 07. 11. 2025 Addendum

Krémy, pleťové 

vody, gely pro péči o 

pleť

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 876:2021, Krémy, pleťové vody a gely 

pro péči o pleť - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v 

platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 876:2021, Skincare creams, lotions 

and gels - Specification, Second Edition entered into force in Uganda 

on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/RWA/587/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum

Krémy, pleťové 

vody, gely pro péči o 

pleť

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 876:2021, Krémy, pleťové vody a gely 

pro péči o pleť - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v 

platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 876:2021, Skincare creams, lotions 

and gels - Specification, Second Edition entered into force in Uganda 

on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/TZA/684/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum

Krémy, pleťové 

vody, gely pro péči o 

pleť

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 876:2021, Krémy, pleťové vody a gely 

pro péči o pleť - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v 

platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 876:2021, Skincare creams, lotions 

and gels - Specification, Second Edition entered into force in Uganda 

on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1526/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum

Krémy, pleťové 

vody, gely pro péči o 

pleť

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 876:2021, Krémy, pleťové vody a gely 

pro péči o pleť - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v 

platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 876:2021, Skincare creams, lotions 

and gels - Specification, Second Edition entered into force in Uganda 

on 11 July 2025.

C20P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/196/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1187/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/587/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/684/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1526/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/196/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1187/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/587/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/684/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1526/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/196/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1187/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/587/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/684/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1526/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/196/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1187/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/587/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/684/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1526/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/196/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1187/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/587/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/684/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1526/Add.3


G/TBT/N/BDI/195/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum Šampony na vlasy

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 842-2:2021, Šampon na vlasy - 

Specifikace - Část 2: Na bázi syntetických detergentů, druhé vydání, 

vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 842-2:2021, Hair shampoo - 

Specification - Part 2: Synthetic detergent-based, Second Edition 

entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/KEN/1176/Add.3 Keňa 07. 11. 2025 Addendum Šampony na vlasy

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 842-2:2021, Šampon na vlasy - 

Specifikace - Část 2: Na bázi syntetických detergentů, druhé vydání, 

vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 842-2:2021, Hair shampoo - 

Specification - Part 2: Synthetic detergent-based, Second Edition 

entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/RWA/586/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum Šampony na vlasy

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 842-2:2021, Šampon na vlasy - 

Specifikace - Část 2: Na bázi syntetických detergentů, druhé vydání, 

vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 842-2:2021, Hair shampoo - 

Specification - Part 2: Synthetic detergent-based, Second Edition 

entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/TZA/683/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum Šampony na vlasy

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 842-2:2021, Šampon na vlasy - 

Specifikace - Část 2: Na bázi syntetických detergentů, druhé vydání, 

vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 842-2:2021, Hair shampoo - 

Specification - Part 2: Synthetic detergent-based, Second Edition 

entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1525/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum Šampony na vlasy

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 842-2:2021, Šampon na vlasy - 

Specifikace - Část 2: Na bázi syntetických detergentů, druhé vydání, 

vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 842-2:2021, Hair shampoo - 

Specification - Part 2: Synthetic detergent-based, Second Edition 

entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/195/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1176/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/586/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/683/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1525/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/195/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1176/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/586/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/683/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1525/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/195/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1176/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/586/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/683/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1525/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/195/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1176/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/586/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/683/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1525/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/195/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1176/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/586/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/683/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1525/Add.3


G/TBT/N/BDI/190/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum

Krémy, pleťové 

vody, gely pro péči o 

pleť

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 876:2021, Krémy, pleťové vody a gely 

pro péči o pleť - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v 

platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 876:2021, Skincare creams, lotions 

and gels - Specification, Second Edition entered into force in Uganda 

on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/KEN/1171/Add.3 Keňa 07. 11. 2025 Addendum

Krémy, pleťové 

vody, gely pro péči o 

pleť

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 876:2021, Krémy, pleťové vody a gely 

pro péči o pleť - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v 

platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 876:2021, Skincare creams, lotions 

and gels - Specification, Second Edition entered into force in Uganda 

on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/RWA/581/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum

Krémy, pleťové 

vody, gely pro péči o 

pleť

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 876:2021, Krémy, pleťové vody a gely 

pro péči o pleť - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v 

platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 876:2021, Skincare creams, lotions 

and gels - Specification, Second Edition entered into force in Uganda 

on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/TZA/678/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum

Krémy, pleťové 

vody, gely pro péči o 

pleť

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 876:2021, Krémy, pleťové vody a gely 

pro péči o pleť - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v 

platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 876:2021, Skincare creams, lotions 

and gels - Specification, Second Edition entered into force in Uganda 

on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1512/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum

Krémy, pleťové 

vody, gely pro péči o 

pleť

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 876:2021, Krémy, pleťové vody a gely 

pro péči o pleť - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v 

platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 876:2021, Skincare creams, lotions 

and gels - Specification, Second Edition entered into force in Uganda 

on 11 July 2025.

C20P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/190/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1171/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/581/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/678/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1512/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/190/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1171/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/581/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/678/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1512/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/190/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1171/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/581/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/678/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1512/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/190/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1171/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/581/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/678/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1512/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/190/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1171/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/581/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/678/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1512/Add.3


G/TBT/N/BDI/189/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum Vazelína

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 126:2021, Vazelína pro kosmetické 

účely - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 

11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 126:2021, Petroleum jelly for cosmetic 

use - Specification, Second Edition entered into force in Uganda on 

11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/KEN/1170/Add.3 Keňa 07. 11. 2025 Addendum Vazelína

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 126:2021, Vazelína pro kosmetické 

účely - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 

11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 126:2021, Petroleum jelly for cosmetic 

use - Specification, Second Edition entered into force in Uganda on 

11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/RWA/580/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum Vazelína

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 126:2021, Vazelína pro kosmetické 

účely - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 

11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 126:2021, Petroleum jelly for cosmetic 

use - Specification, Second Edition entered into force in Uganda on 

11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/TZA/677/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum Vazelína

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 126:2021, Vazelína pro kosmetické 

účely - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 

11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 126:2021, Petroleum jelly for cosmetic 

use - Specification, Second Edition entered into force in Uganda on 

11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1511/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum Vazelína

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 126:2021, Vazelína pro kosmetické 

účely - Specifikace, druhé vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 

11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 126:2021, Petroleum jelly for cosmetic 

use - Specification, Second Edition entered into force in Uganda on 

11 July 2025.

C20P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/189/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1170/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/580/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/677/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1511/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/189/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1170/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/580/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/677/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1511/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/189/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1170/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/580/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/677/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1511/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/189/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1170/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/580/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/677/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1511/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/189/Add.3,%20G/TBT/N/KEN/1170/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/580/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/677/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1511/Add.3


G/TBT/N/BDI/151/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum

Chemické přípravky 

na rovnání a 

zvlňování vlasů

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 338:2021, Chemické výrobky na 

rovnání a zvlňování vlasů - Specifikace, třetí vydání, vstoupil v 

platnost v Ugandě dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 338:2021, Chemical hair relaxers and 

hair waving products - Specification, Third Edition entered into force 

in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/RWA/530/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum

Chemické přípravky 

na rovnání a 

zvlňování vlasů

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 338:2021, Chemické výrobky na 

rovnání a zvlňování vlasů - Specifikace, třetí vydání, vstoupil v 

platnost v Ugandě dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 338:2021, Chemical hair relaxers and 

hair waving products - Specification, Third Edition entered into force 

in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/TZA/640/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum

Chemické přípravky 

na rovnání a 

zvlňování vlasů

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 338:2021, Chemické výrobky na 

rovnání a zvlňování vlasů - Specifikace, třetí vydání, vstoupil v 

platnost v Ugandě dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 338:2021, Chemical hair relaxers and 

hair waving products - Specification, Third Edition entered into force 

in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1440/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum

Chemické přípravky 

na rovnání a 

zvlňování vlasů

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 338:2021, Chemické výrobky na 

rovnání a zvlňování vlasů - Specifikace, třetí vydání, vstoupil v 

platnost v Ugandě dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 338:2021, Chemical hair relaxers and 

hair waving products - Specification, Third Edition entered into force 

in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/BDI/149/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum
Pomády a pevné 

brilantiny

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 342:2021, Pomády a pevné brilantiny - 

Specifikace, třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. 

července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 342:2021, Pomades and solid 

brilliantines - Specification, Third Edition entered into force in 

Uganda on 11 July 2025.

C20P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/151/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/530/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/640/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1440/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/151/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/530/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/640/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1440/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/151/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/530/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/640/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1440/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/151/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/530/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/640/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1440/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/149/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/528/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/638/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1438/Add.3


G/TBT/N/RWA/528/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum
Pomády a pevné 

brilantiny

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 342:2021, Pomády a pevné brilantiny - 

Specifikace, třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. 

července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 342:2021, Pomades and solid 

brilliantines - Specification, Third Edition entered into force in 

Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/TZA/638/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum
Pomády a pevné 

brilantiny

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 342:2021, Pomády a pevné brilantiny - 

Specifikace, třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. 

července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 342:2021, Pomades and solid 

brilliantines - Specification, Third Edition entered into force in 

Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1438/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum
Pomády a pevné 

brilantiny

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 342:2021, Pomády a pevné brilantiny - 

Specifikace, třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. 

července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 342:2021, Pomades and solid 

brilliantines - Specification, Third Edition entered into force in 

Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/BDI/148/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 346:2021, Štítkování kosmetických 

přípravků - Požadavky, třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 

11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 346:2021, Labelling of cosmetics - 

Requirements, Third Edition entered into force in Uganda on 11 July 

2025.

C20P _

G/TBT/N/RWA/527/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 346:2021, Štítkování kosmetických 

přípravků - Požadavky, třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 

11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 346:2021, Labelling of cosmetics - 

Requirements, Third Edition entered into force in Uganda on 11 July 

2025.

C20P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/149/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/528/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/638/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1438/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/149/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/528/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/638/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1438/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/149/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/528/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/638/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1438/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/148/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/527/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/637/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1437/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/148/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/527/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/637/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1437/Add.3


G/TBT/N/TZA/637/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 346:2021, Štítkování kosmetických 

přípravků - Požadavky, třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 

11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 346:2021, Labelling of cosmetics - 

Requirements, Third Edition entered into force in Uganda on 11 July 

2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1437/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 346:2021, Štítkování kosmetických 

přípravků - Požadavky, třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 

11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 346:2021, Labelling of cosmetics - 

Requirements, Third Edition entered into force in Uganda on 11 July 

2025.

C20P _

G/TBT/N/BDI/147/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-3:2021, Kosmetika a kosmetické 

výrobky - Část 3: Seznam barviv, konzervačních látek a UV filtrů 

povolených v kosmetických výrobcích, třetí vydání, vstoupil v 

Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-3:2021, Cosmetics and cosmetic 

products - Part 3: List of colorants, preservatives and UV-filters 

allowed in cosmetic products, Third Edition entered into force in 

Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/RWA/526/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-3:2021, Kosmetika a kosmetické 

výrobky - Část 3: Seznam barviv, konzervačních látek a UV filtrů 

povolených v kosmetických výrobcích, třetí vydání, vstoupil v 

Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-3:2021, Cosmetics and cosmetic 

products - Part 3: List of colorants, preservatives and UV-filters 

allowed in cosmetic products, Third Edition entered into force in 

Uganda on 11 July 2025.

C20P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/148/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/527/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/637/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1437/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/148/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/527/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/637/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1437/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/147/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/526/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/636/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1436/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/147/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/526/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/636/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1436/Add.3


G/TBT/N/TZA/636/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-3:2021, Kosmetika a kosmetické 

výrobky - Část 3: Seznam barviv, konzervačních látek a UV filtrů 

povolených v kosmetických výrobcích, třetí vydání, vstoupil v 

Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-3:2021, Cosmetics and cosmetic 

products - Part 3: List of colorants, preservatives and UV-filters 

allowed in cosmetic products, Third Edition entered into force in 

Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1436/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-3:2021, Kosmetika a kosmetické 

výrobky - Část 3: Seznam barviv, konzervačních látek a UV filtrů 

povolených v kosmetických výrobcích, třetí vydání, vstoupil v 

Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-3:2021, Cosmetics and cosmetic 

products - Part 3: List of colorants, preservatives and UV-filters 

allowed in cosmetic products, Third Edition entered into force in 

Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/BDI/146/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-2:2021, Kosmetické přípravky a 

kosmetické výrobky - Část 2: Seznam látek, které kosmetické výrobky 

nesmějí obsahovat, s výjimkou omezení stanovených v této normě, 

třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-2:2021, Cosmetic and cosmetic 

products - Part 2: List of substances which cosmetic products must 

not contain except subject to the restrictions laid down, Third Edition 

entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/147/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/526/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/636/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1436/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/147/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/526/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/636/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1436/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/146/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/525/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/635/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1435/Add.3


G/TBT/N/RWA/525/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-2:2021, Kosmetické přípravky a 

kosmetické výrobky - Část 2: Seznam látek, které kosmetické výrobky 

nesmějí obsahovat, s výjimkou omezení stanovených v této normě, 

třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-2:2021, Cosmetic and cosmetic 

products - Part 2: List of substances which cosmetic products must 

not contain except subject to the restrictions laid down, Third Edition 

entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/TZA/635/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-2:2021, Kosmetické přípravky a 

kosmetické výrobky - Část 2: Seznam látek, které kosmetické výrobky 

nesmějí obsahovat, s výjimkou omezení stanovených v této normě, 

třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-2:2021, Cosmetic and cosmetic 

products - Part 2: List of substances which cosmetic products must 

not contain except subject to the restrictions laid down, Third Edition 

entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1435/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-2:2021, Kosmetické přípravky a 

kosmetické výrobky - Část 2: Seznam látek, které kosmetické výrobky 

nesmějí obsahovat, s výjimkou omezení stanovených v této normě, 

třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-2:2021, Cosmetic and cosmetic 

products - Part 2: List of substances which cosmetic products must 

not contain except subject to the restrictions laid down, Third Edition 

entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/146/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/525/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/635/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1435/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/146/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/525/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/635/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1435/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/146/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/525/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/635/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1435/Add.3


G/TBT/N/BDI/145/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-1:2020, Kosmetika a kosmetické 

výrobky - Část 1: Seznam látek zakázaných v kosmetice, třetí vydání, 

vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-1:2020, Cosmetics and cosmetic 

products - Part 1: List of substances prohibited in cosmetic, Third 

Edition entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/RWA/524/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-1:2020, Kosmetika a kosmetické 

výrobky - Část 1: Seznam látek zakázaných v kosmetice, třetí vydání, 

vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-1:2020, Cosmetics and cosmetic 

products - Part 1: List of substances prohibited in cosmetic, Third 

Edition entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/TZA/634/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-1:2020, Kosmetika a kosmetické 

výrobky - Část 1: Seznam látek zakázaných v kosmetice, třetí vydání, 

vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-1:2020, Cosmetics and cosmetic 

products - Part 1: List of substances prohibited in cosmetic, Third 

Edition entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1434/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum Kosmetika

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 377-1:2020, Kosmetika a kosmetické 

výrobky - Část 1: Seznam látek zakázaných v kosmetice, třetí vydání, 

vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 377-1:2020, Cosmetics and cosmetic 

products - Part 1: List of substances prohibited in cosmetic, Third 

Edition entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/145/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/524/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/634/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1434/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/145/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/524/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/634/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1434/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/145/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/524/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/634/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1434/Add.3
https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/BDI/145/Add.3,%20G/TBT/N/RWA/524/Add.3,%20G/TBT/N/TZA/634/Add.3,%20G/TBT/N/UGA/1434/Add.3


G/TBT/N/BDI/144/Add.3 Burundi 07. 11. 2025 Addendum Lak na nehty

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 340:2021, Lak na nehty - Specifikace, 

třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 340:2021, Nail polish - Specification, 

Third Edition entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/RWA/523/Add.3 Rwanda 07. 11. 2025 Addendum Lak na nehty

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 340:2021, Lak na nehty - Specifikace, 

třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 340:2021, Nail polish - Specification, 

Third Edition entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/TZA/633/Add.3 Tanzanie 07. 11. 2025 Addendum Lak na nehty

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 340:2021, Lak na nehty - Specifikace, 

třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 340:2021, Nail polish - Specification, 

Third Edition entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

G/TBT/N/UGA/1427/Add.3 Uganda 07. 11. 2025 Addendum Lak na nehty

Cílem tohoto dodatku je informovat členy WTO o tom, že návrh 

východoafrické normy DEAS 340:2021, Lak na nehty - Specifikace, 

třetí vydání, vstoupil v Ugandě v platnost dne 11. července 2025.

The aim of this addendum is to update WTO Members that the Draft 

East African Standard, DEAS 340:2021, Nail polish - Specification, 

Third Edition entered into force in Uganda on 11 July 2025.

C20P _

 G/TBT/15.2/N/PNG
Papua - Nová 

Guinea
07. 11. 2025 Notifikace

Technická nařízení, 

postupy posuzování 

shody, právní akty

Provádění a správa dohody o technických překážkách obchodu.

Implementation and administration of the agreement on technical 

barriers to trade. 

X00M _
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